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VA RUGAM SA CITITI MASURILE DE SIGURANTA
INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

e (ititi cu atentie acest manual si mdsurile de siguranta recomandate pentru a asigura utilizarea corecta a acestui
dispozitiv.

 Inciuda naturii sale robuste; evitati lovirea, aruncarea, zdrobirea, perforarea sau indoirea dispozitivului.

e Nu porniti dispozitivul Tntr-o situatie Tn care este interzisa utilizarea dispozitivelor sau cand poate provoca interferente
sau pericole.

e Nu folositi niciodatd dispozitivul in timp ce conduceti.

e Respectati intotdeauna regulile de utilizare a dispozitivelor in spitale si alte unitati medicale si opriti-le n apropierea
dispozitivelor medicale.

e Qpriti dispozitivul sau activati modul avion cand va aflati intr-o aeronava, deoarece poate provoca interferente cu
echipamentul de comanda al navei.

e QOpriti dispozitivul n apropierea dispozitivelor electronice de inalta precizie, deoarece poate afecta performantele
acestora.

e Nuincercati sa dezasamblati dispozitivul sau accesoriile acestuia; numai personalul calificat trebuie sa-| intretina sau
sa-| repare, daca este necesar.

e Nu asezati dispozitivul sau accesoriile acestuia in recipiente cu un cdmp electromagnetic puternic.
e Nu asezati in apropierea dispozitivului suporturi magnetice de stocare.
e Radiatia de la dispozitiv poate sterge informatiile stocate pe acesta.

e Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu cu gaz inflamabil, cum ar fi o benzindrie si nici nu puneti dispozitivul intr-un loc cu
temperaturi ridicate.

e Tineti dispozitivul si accesoriile acestuia departe de copiii mici.
e Nu permiteti copiilor sa foloseasca dispozitivul fara indrumare.

e Utilizati numai incdrcdtoare omologate pentru a evita riscul de explozie.

e Tineticontde legile sau reglementarile privind utilizarea dispozitivelor fara fir, respectand confidentialitatea si drepturile
legale ale celorlalti.

e Pentru pacientii cu implanturi medicale (inima, articulatii etc.), pastrati dispozitivul la distanta de 15 cm fatd de implant,
pozitionat pe partea opusd a implantului.

e Respectati cu strictete instructiunile relevante din acest manual in timp ce utilizati cablul USB, altfel dispozitivul sau
PC-ul dvs. pot fi deteriorate.

e Masuratorile de la senzorul de calitate a aerului vor fi afectate daca curatati telefonul cu produse care contin COV (cum
ar fi alcoolul sau dezinfectantul). Poate dura pana la 72 de ore pentru ca senzorul sa revind la normal.



NOTIFICARE LEGALA

© 2018 Caterpillar. Toate drepturile sunt rezervate.

CAT, CATERPILLAR, logo-urile lor, imaginea comerciald , Caterpillar Yellow”, ,Power Edge”, cat si identitatea corporativa i de
produs utilizate in acest document sunt marci comerciale ale Caterpillar si nu pot fi utilizate fara permisiune.

www.cat.com / www.caterpillar.com

Bullitt Mobile Ltd este o companie licentiatd a Caterpillar Inc.
Marcile comerciale ale Bullitt Mobile Ltd. si ale tertelor-parti sunt proprietatea detinatorilor lor de drept.

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma sau prin niciun mijloc fara
consimtdmantul prealabil exprimat in scris al Caterpillar Inc.

Produsul descris Tn acest manual poate include un software supus drepturilor de autor si posibili licentiatori. Clientii
nu vor reproduce, distribui, modifica, decompila, demonta, decripta, extrage, rescrie programele, concesiona sau
sublicentia Tn niciun fel software-ul sau hardware-ul mentionat, decat daca aceste restrictii sunt interzise de legile
aplicabile sau astfel de actiuni sunt aprobate de detinatorii drepturilor de autor respective din cadrul licentelor.

Continuturile din acest manual sunt furnizate ,.ca atare”. Cu exceptia cazului in care acest lucru este solicitat
de legile aplicabile, nu se face nicio garantie de niciun fel, fie ea expresa sau implicita, incluzand, dar fard a se
limita la garantiile implicite de vandabilitate si oportunitatea pentru un scop anume, referitoare la acuratetea si
corectitudinea acestui manual sau a continuturilor cuprinse in el.

In limita maxima permis& de lege, producatorul nu va fi in nicio situatie responsabil pentru niciun fel de daune
speciale, accidentale, indirecte sau de consecinta, sau pentru pierderea profiturilor, afacerii, veniturilor, datelor,
fondului comercial sau a economiilor anticipate.

INFORMARE

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in acest document se bazeaza pe software-ul instalat,
capacitatile si setarile retelei locale, nu pot fi activate sau pot fi limitate de operatorii retelei locale sau de furnizorii de servicii ai
retelei. Prin urmare, este posibil ca descrierile din acest manual sa nu corespunda exact produsului sau accesoriilor cumparat.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a schimba sau modifica orice informatii sau specificatii continute in acest manual
fara vreo notificare sau obligatie prealabila.

Producdtorul nu este responsabil de legalitatea si calitatea niciunui produs pe care il incarcati sau 1l descarcati
cu ajutorul acestui dispozitiv, incluzand texte, imagini, muzica, filme si software care nu este integrat si care sunt
supuse drepturilor de autor. Toate consecintele care apar ca urmare a instaldrii sau utilizarii produselor mentionate
anterior vor fi suportate de dvs.

REGLEMENTARI PRIVIND IMPORTUL SI
EXPORTUL

Clientii trebuie sd respecte toate legile si regulamentele de export sau de import aplicabile. Clientii trebuie sd
obtind toate permisele guvernamentale si licentele necesare pentru exportul, re-exportul sau importul produsului
mentionat Tn acest manual, inclusiv a software-ului si datelor tehnice.
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PREZENTAREA GENERALA A SMARTPHONE-
ULUI CAT® S61

Smartphone-ul cu adevarat robust S61 este conceput pentru exterior, fiind prevazut cu functii ce pot face fata
celor mai dificile medii. Este construit pentru a face fata conditiilor extreme cu care va confruntati in fiecare zi la
serviciu si la joaca. Aruncati-l, lasati-l sau uitati sa il incarcati - Cat S61 nu va va dezamagi.

Rezistent atunci cand cade pe beton de la o indltime impresionanta de 1,8 metri, suficient de rezistent pentru a
face fata socurilor termice si spray-ului cu vapori de apa si impermeabil pana la 60 de minute in adancime de
pand la 3 metri - Cat S61 va rdmane conectat, orices-ar abate asupra lui.

Fiind echipat cu o camera termica FLIR incorporatd Camera foto, modelul S61 va ofera o imagisticd termica
clara si numeroase puncte de masurare care va permit sa fixati retroactiv o temperaturd in imaginea dvs. Este

rezistent la praf, iar afisajul FHD rezistent la zgérieturi poate fi citit in lumina directa a soarelui si poate fi folosit si
cu degetele umede sau cand purtati manusi.

SPECIFICATII DE REZISTENTA
SCAPAREA PE JOS A TELEFONULUI DVS.:
e Ase face: Folositi dispozitivul dvs. la o Tndltime de 1.8 metri - este rezistent la cddere de la aceastd indltime.
e Anuse face: Aruncati cu putere telefonul dvs. de la o inaltime mai mare de 1.8 metri - este durabil, dar nu indestructibil.
REZISTENT LA APA:

e Ase face: Utilizati dispozitivul in conditii umede - ecranul multi-Apasati functioneaza cu degetele umede si dispozitivul
poate rezista la 0 adancime de pana la 3 metri timp de 60 de minute si poate face fotografii si filmari subacvatice.

e Anuse face: Incercati sa 1l utilizati la o adancime mai mare de 3 metri.

REZISTENT LA PRAF $I LA ZGARIETURI:

e A se face: Utilizati dispozitivul n medii murdare si cu praf. Cat S61 este certificat IP68 & 69, cel mai inalt standard
industrial pentru durabilitate si este rezistent la praf, avand un ecran rezistent la zgarieturi.

TEMPERATURI EXTREME:

e A se face: Utilizati dispozitivul Tn intervalul de temperatura de la -25° C la + 55° C. Poate de asemenea sa faca fatd
schimbdrilor extreme ale temperaturii: trecerea la rece sau la cald sau invers foarte rapid.

e Anu se face: Utilizati dispozitivul in afara domeniului sdu de temperatura de functionare de la -25° C la +55° C. Datoritd
laturilor metalice, va recomandam sa utilizati manusi de protectie pentru a manipula dispozitivul in afara domeniului de
temperatura de functionare.



CONTINUTUL CUTIEI

Dispozitiv

Ghid de pornire rapida

Cablu de alimentare USB si adaptor de incarcare
Protectie ecran din fabrica (deja pe dispozitiv)

MUFA CASTI
MUFA CASTI
BUTON APLICATII RECENTE
BUTON ECRAN DE PORNIRE
MICROFON
BUTON INAPOI
TASTA PROGRAMABILA
DISPOZITIV BLOCARE
USA SIM/SD
9. CAMERA FRONTALA
10. CAMERA DIN SPATE
11. CAMERA TERMICA
e 12. BLI
& 13. PORT USB
14. DIFUZOR
15. FEREASTRA LASER
16. SENZOR CALITATEA AERULUI
17. TASTA DE VOLUM SUS/JOS
18. TASTA PORNIRE
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FUNCTIILE TASTELOR

TASTA PORNIRE

e Apasali si retineti pentru a porni telefonul

e Apdsali si tineti apasat pentru a deschide optiunile de Oprire cand dispozitivul este pornit

e Apdsati pentru a bloca sau activa ecranul atunci cand dispozitivul este inactiv

e Apasati de doud ori pentru a deschide aplicatia Camera cand dispozitivul este blocat

e Apdsati de trei ori in succesiune rapida pentru a lansa aplicatia Camera in modul subacvatic atunci cand dispozitivul este blocat

BUTON ECRAN DE PORNIRE

e Apasati pentru a afisa Ecranul de pornire cand dispozitivul este deblocat

e Apdsati si mentineti apdsat pentru a utiliza Asistentul dvs. Google

e Apadsati de doua ori pentru a trezi ecranul atunci cand dispozitivul este inactiv

BUTON APLICATII RECENTE
e Apasati pentru a deschide aplicatiile utilizate recent

BUTON INAPOI
e Apdsati pentru a reveni la pagina anterioara
e Apasati pentru a inchide tastatura de pe ecran

TASTA DE VOLUM SUS/JOS

e Volum - apasati tasta Velum sus pentru a mari volumul sau tasta de Volum jos pentru a micsora volumul apelului,
tonului de apel, al mesajului media sau al alarmei

e (apturd de ecran- apdsati simultan tastele Alimentare si Volum jos (Capturile de ecran sunt salvate in albumul foto)

e Aplicatia pentru camera - apasati tasta de Volum sus pentru a face o fotografie, apdsati tasta de Volum jos pentru a
comuta la modul Video



NOTIUNI DE BAZA

INSTALAREA UNEI CARTELE NANO SIM SI A UNUI CARD DE
MEMORIE

1. Plasati dispozitivul pe o suprafata plana, cu ecranul in jos.

2. Utilizati degetul pentru a scoate slotul SIM / SD.

3. Plasati cartela Nano SIM pe tdvita SIM cu contactele aurii orientate in sus.
4. Introduceti cu grija tdvita SIM Tnapoi in slotul cartelei SIM.

NOTA:

e Tavita SIM este atasata la slotul lateral.
o Impingeti dispozitivul de blocare al usii SIM / SD inapoi pand cand este fixat in siguranta.

Unele dispozitive au doud cartele SIM.
Cand sunt introduse doud cartele SIM, ambele sloturi pentru cartelele SIM pot suporta serviciul 4G / 3G.

Configurarea SIM 1: 4G / 3G / 2G
Configurarea SIM 2: 4G / 3G / 2G

Daca dispozitivul dvs. utilizeazd numai o carteld SIM, al doilea slot va fi utilizat pentru un card de memorie.

Urmati pasii pentru a introduce cardul de memorie.

Plasati dispozitivul pe o suprafatd plana, cu ecranul in jos.

Utilizati degetul pentru a scoate slotul SIM / SD.

Scoateti cu grija slotul de memorie si plasati pe tavita un card microSD cu pinii aurii orientati in sus.

Introduceti cu grija tavita pentru cardul de memorie in slotul cartelei de memorie.

Introduceti cu grija tavita SIM in slotul pentru cartela SIM. Apoi impingeti dispozitivul de blocare al usii SIM / SD spre
interior pana cand este fixat in siguranta.

oo~

NOTA:
e Nu fortati cardul microSD deoarece acest lucru ar putea provoca daune.

INCARCAREA BATERIEI

Bateria S61 nu poate fi scoasd din dispozitiv. Pentru a o incdrca:
1. Conectati cablul USB la adaptorul de alimentare pentru incarcare.
Utilizati numai incarcatoare si cabluri aprobate de Cat®. Un echipament neaprobat poate deteriora dispozitivul sau

poate face ca bateria sa explodeze si va face ca garantia sa nu mai fie valabila.

2. Deschideti capacul portului USB si conectati cablul USB la portul USB.



Aveti grija sa nu utilizati o fortd excesiva atunci cand conectati cablul USB. Orice deteriorare provocatd de introducerea
gresita a conectorului nu este acoperita de garantie.
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3. Conectati USB-ul la adaptorul de alimentare de la incarcdtor si conectati-I la o priza de curent alternativ.
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4. Candincdrcarea este completd, scoateti cablul USB din dispozitiv, Thainte de a deconecta adaptorul de alimentare din
priza. Inchideti capacul portului USB de pe dispozitiv.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND UTILIZARILE VIITOARE
ALE ACUMULATORULUI

Dacd acumulatorul este complet epuizat, este posibil ca dispozitivul sd nu se aprinda imediat dupa ce Tncepe incarcarea.
Acordati timp acumulatorului sa se Tncarce timp de cateva minute inainte de a Tncerca sa porniti telefonul. Pe parcursul
acestei perioade este posibil ca animatia pentru incarcare de pe ecran sa nu fie afisata.

Timpul necesar pentru Tncarcarea acumulatorului depinde de temperatura ambientald si de varsta baterieli.
Atunci cand nivelul de incarcare al acumulatorului este scazut, dispozitivul indicd o alerta si afiseaza o caseta de dialog.
Atunci cand bateria este aproape descarcata, telefonul dvs. se va inchide automat.

PORNIREA $1 OPRIREA DISPOZITIVULUI
PORNIREA

e Apasati lung tasta Pornire.

Prima dat cand porniti telefonul, veti vedea un Ecran de Intdmpinare. Selectati limba preferatd si apdsati pictograma
START pentru a continua cu procesul de configurare.

NOTA:

e  Este necesard o conexiune Wi-Fi sau Date Mobile.

e Dacd aveti activata functia de protectie prin numar personal de identificare (PIN) pe cartela SIM, atunci vi se va cere sa
introduceti codul PIN Tnainte de ecranul de intampinare.

e Aveti nevoie de un cont Google pentru a utiliza pe dispozitivul dvs. unele dintre serviciile Google din ofertd. Acum vi se
va cere sd va conectati cu contul dvs. Google existent sau sd configurati un cont mai tarziu.

OPRIREA

1. Apdsati lung tasta Pornire pentru a deschide Oprire din meniul Optiuni telefon.
2. Apasati Oprire.



ECRAN TACTIL
ACTIUNILE POSIBILE PE ECRANUL TACTIL

e  Apasati: Folositi degetul pentru a selecta un element, pentru a confirma o selectie sau a porni o aplicatie.

e Apasati si tineti apasat: Apdsati un element cu degetul si tineti-l apdsat pana cand ecranul rdspunde (de ex. Pentru a
deschide meniul de optiuni pentru ecranul activ, apasati ecranul si tineti-l apasat pand cand apare meniul).

e Glisare cu degetul: Deplasati-va degetul pe ecran, fie vertical sau orizontal (de exemplu, glisati spre stanga sau spre
dreapta pentru a comuta intre imagini).

e Trageti: Pentru a muta un element, apdsati si tineti-l cu varful degetului, apoi trageti-l in orice parte a ecranului.

ECRANUL DE PORNIRE

Ecranul de pornire reprezinta punctul de plecare pentru accesarea functiilor dispozitivului. Pe acesta sunt afisate pictogramele
aplicatiilor, widget-uri, comenzi rapide si multe alte functii.
Puteti sa personalizati ecranul de pornire cu alte imagini de fundal si sa il ajustati pentru a afisa elementele preferate.

BLOCAREA S| DEBLOCAREA ECRANULUI

BLOCAREA ECRANULUI

1. Atunci cand dispozitivul dvs. este pornit, apasati tasta Pornire pentru a bloca ecranul. Inca puteti primi mesaje si
apeluri dacd ecranul este blocat.

2. Daca dispozitivul este lasat nefolosit pentru 0 anumitd perioadd, ecranul se va bloca automat. Aveti posibilitatea sa
ajustati durata acestui lucru.

DEBLOCAREA ECRANULUI

1. Apdsati tasta Pornire pentru a activa ecranul. Apoi, glisati pictograma pentru blocare ﬁ in sus pentru a debloca
ecranul. Introduceti modelul sau codul PIN, daca a fost presetat.

2. Pentru a utiliza functia Camera direct de pe ecranul blocat, glisati pictograma camerei an sus.

3. Péentru a utiliza functia Cautare vocald Google direct de pe ecranul blocat, glisati pictograma pentru cdutare vocala
Y n sus.

NOTA:

e Daca ati configurat functia de blocare a ecranului, vi se va cere sa deblocati ecranul. Pentru detalii, consultati capitolul
.Protejarea dispozitivului cu ajutorul functiei de blocare a ecranului” de la pagina 35.

ASPECTUL AFISAJULUI

NOTIFICARI SI INFORMATII DESPRE STARE

Bara de stare apare in partea de sus a fiecarui ecran. Aceasta afiseaza pictograme pentru notificari, cum ar fi apelurile
pierdute sau mesajele primite (in stanga) si pictograme privind starea telefonului, cum ar fi starea acumulatorului (in dreapta),

si ora curenta.

PICTOGRAME DE STARE

ANI0 O o4 = 21:54

Pictograme de notificare Pictograme de stare
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PICTOGRAME DE STARE

PICTOGRAME DE NOTIFICARE

46 | Conectat la reteaua mobila 4G A | Lipsa semnal

LTE | Conectat |a reteaua mobild LTE i Jr | Mod vibratie

36 | Conectat la reteaua mobild 3G Q | Se utilizeaza serviciul de localizare
G | Conectat la reteaua mobild GPRS B | Bateria este incércats

E | Conectat la reteaua mobild EDGE Bateria se incarca

H | Conectat la reteaua mobild HSDPA é Radio FM este pornit

H+ | Conectat |a reteaua mobila HSPA+ »i\ Mod avion

R | Roaming Q@ | Conectat la o retea Wi-Fi

A | Putere semnal retea mobila - | Conectat la un dispozitiv Bluetooth
N | NFC activat

E-mail nou & | Apel pierdut

© | Alarma este setatd Q| Difuzor activat

Eveniment in curand N | Microfonul telefonului este fard sonor

Q | Date in curs de sincronizare ¥ | Se descarcd date

¢ | Problema de conectare sau sincronizare O | Mesaj text nou

[&] | A fost realizaté o capturd de ecran ® | Mesaj de alertd aer nesanatos sau
neprielnic




PANOUL DE NOTIFICARE

Veti primi o notificare cand primiti un mesaj nou, ratati un apel sau aveti un eveniment viitor. Deschideti panoul de notificare
pentru a vedea operatorul retelei wireless sau pentru a vizualiza un mesaj un memento sau o notificare referitoare la un
eveniment.

DESCHIDEREA PANOULUI DE NOTIFICARE

1. Atunci cand apare o noua pictograma de notificare in bara de stare, apdsati bara de notificare si glisati in jos pentru a
deschide panoul de notificare.
2. Apdsati o notificare pentru a deschide aplicatia asociata.

INCHIDEREA PANOULUI DE NOTIFICARE

1. Pentru a inchide panoul de notificare, glisati partea inferioard a panoului in sus.
2. Pentruainchide o notificare (fara a o vizualiza), pur si simplu apdsati lung notificarea si glisati-o la stanga/dreapta ecranului.

NOTA:
e Preferintele de notificari pot fi modificate in Setari > Aplicatii si notificari.

PICTOGRAMELE COMENZILOR RAPIDE
ADAUGAREA UNUI ELEMENT NOU PE ECRAN

1. Din Ecranul de pornire, glisati in sus sau apdsati # pentru a afisa toate aplicatiile.
2. Pentru a adduga un element in Ecranul de pornire, trageti pictograma acestuia in pozitia aleasa.

MUTAREA UNUI ELEMENT PE ECRAN

1. Apasati lung pictograma unei aplicatii pe Ecranul de pornire pana cand se mareste.
2. Fara aridica degetul, glisati pictograma in pozitia dorita pe ecran si apoi eliberati-o.

NOTA:
e Trebuie sa existe suficient spatiu pentru ca pictograma sa incapa pe panoul Ecranului de pornire.

ELIMINAREA UNUI ELEMENT DE PE ECRANUL DE PORNIRE

1. Apasati lung pictograma unei aplicatii pe Ecranul de pornire pana cand se mareste.
2. Fara aridica degetul, glisati elementul spre Eliminare, apoi dati-i drumul.
3. Deasemenea, puteti dezinstala aplicatii urmand pasii 1 si 2 si glisand aplicatia la Dezinstalare in partea de sus a ecranului.

WIDGET-URI

Un widget va permite sa previzualizati sau sa utilizati o aplicatie. Puteti plasa widgeturi pe Ecranul de pornire ca pictograme sau
ferestre de previzualizare. Cateva widgeturi sunt deja instalate pe telefon, iar mai multe pot fi descércate de pe Google Play.

ADAUGAREA UNUI WIDGET

1. Apdsati lung Ecranul de pornire.
2. Apdsati optiunea Widgeturi pentru a vedea ce este disponibil.
3. Trageti widget-ul ales in Ecranul de pornire.

ELIMINAREA UNUI WIDGET

1. Apdsati lung pictograma widgetului pe Ecranul de pornire pana cand se mareste.
2. Fard aridica degetul, trageti pictograma peste Eliminare si apoi dati-i drumul.



DOSARE

CREAREA UNUI DOSAR

Puteti grupa anumite aplicatii pe Ecranul de pornire prin tragerea unei pictograme sau a unei comenzi rapide si eliberarea
acesteia deasupra altui. Acest lucru va crea un nou dosar pe care il puteti adduga dupa cum alegeti.

REDENUMIREA UNUI DOSAR

1.
2.
3.

Apasati un director pentru a-l deschide.
Introduceti un nume nou de director Tn bara de titlu.
Apésati butonul Tnapoi.

IMAGINI DE FUNDAL

SCHIMBAREA IMAGINII DE FUNDAL

LN -

Apasati lung Ecranul de pornire.

Apasati Imagini de fundal.

Derulati prin optiunile disponibile.

Apdsati Setare imagine de fundal pe imaginea selectatad - apoi alegeti daca doriti sa o setati ca fundal Ecran de
blocare, imagine Ecran de pornire sau ambele.

TRANSFERAREA CONTINUTULUI MEDIA PE S1 DE PE
DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA

Transferati muzica dvs. preferata si toate fotografiile intre telefonul mobil si PC, in modul Dispozitiv Media MTP.

1.

Conectati telefonul mobil la Pc-ul dvs. cu ajutorul cablului USB.

2. Deschideti panoul de notificare si optiunile pentru conexiunea USB. Apasati de doud ori Incércarea USB a acestui
dispozitiv pentru a accesa mai multe optiuni.

3. Apasati Transfer fisiere pentru a activa modul MTP.

4. Dispozitivul dvs. ar trebui sa fie afisat ca dispozitiv detasabil care afiseaza spatiul de stocare intern al telefonului. Daca
este introdus un card de memorie, cardul microSD va fi, de asemenea, vizibil. Copiati fisierele dorite pe dispozitivul dvs.

NOTA:

Daca utilizati un PC MAC, driverele trebuie sa fie descarcate de pe: http://www.android.com/filetransfer/

FOLOSIREA MODULUI AVION

Unele locuri va pot cere sa opriti conexiunea de date mobile. Tn loc s& inchideti telefonul, 1l puteti seta in Modul avion.

1.

Apasati /A > Setéri 8.

2. Apasati Retea si Internet.

3. Glisati comutatorul Mod avion spre dreapta @ pentru a activa functia.
NOTA:

L]
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De asemenea, puteti accesa Modul Avion din Ecranul de pornire prin glisarea in jos a panoului de notificare.
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EFECTUAREA UNUI APEL

Exista mai multe modalitati de a efectua un apel.

1. Formati un numar in tastatura.
2. Selectati un numar din lista de contacte.
3. Selectati un numdr dintr-o pagind web sau un document care contine un numar de telefon.

NOTA:

e (and va aflati deja intr-o convorbire, puteti sa preluati apelurile primite sau sa le trimiteti spre casuta de mesagerie
vocald. De asemenea, puteti stabili o conferinta telefonica cu mai multi participanti.

e (and va aflati intr-o convorbire, puteti apasa tasta Ecran de pornire pentru a reveni la Ecranul de pornire si pentru a
utiliza alte functii. Pentru a reveni la ecranul de apelare, glisati in jos bara de notificare si apasati Apel in desfasurare.

EFECTUAREA UNUI APEL CU AJUTORUL TASTATURII

1. Pe Ecranul de pornire, apasati e Apoi apdsati “=" pentru a afisa tastatura.
2. Apasati tastele numerice potrivite pentru a forma numarul de telefon.

3. Dupa introducerea numarului sau selectarea contactului, apasati A

Sugestie: Aparatul Dvs. accepta functia SmartDial. Pe masura ce introduceti un numar in tastaturd, acesta cautd automat contactele
si listeaza optiunile care corespund numarului. Inchideti tastatura pentru a vedea mai multe numere care s-ar putea potrivi.

4. Dupa introducerea numarului sau selectarea contactului, apasati .
EFECTUAREA UNUI APEL DIN CONTACTE

1. PeEcranul de pornire, apasati A > Contacte e pentru a afisa lista de contacte. Din tastaturd, apasati fila - pentru
a vedea lista de contacte.

2. Selectati un contact.

3. Apasati numarul de telefon pentru a apela contactul.

EFECTUAREA UNUI APEL DIN JURNALUL DE APELURI

1. Apasati fila A > Telefon e pentru a vedea o listd cu ultimele apeluri. Daca nu gasiti contactul dorit, apasati : >
Istoric apeluri pentru a afisa tot istoricul de apeluri.
2. Apasati contactul din lista si apasati - pentru a efectua un apel.

PRELUAREA $1 RESPINGEREA UNUI APEL

Atunci cand primiti un apel, ecranul apelului primit se deschide si se afigeaza ID-ul apelantului si alte informatii suplimentare
despre acesta pe care le-ati introdus in Contacte.

e Pentru a raspunde la un apel, apasati RASPUNS.

e Pentru a respinge apelul, apasati RESPINGERE.

e Pentru arespinge apelul si a trimite un mesaj direct apelantului, apdsati banner-ul de notificare a apelului si trageti O
pictograma in sus, apoi selectati una din optiunile disponibile pentru mesaje model sau apasati Serieti dvs. pentru a
compune un mesaj personal.

INCHEIEREA UNUI APEL

In timpul unui apel, apasati e~ pentru a inchide.
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ALTE OPERATIUNI IN TIMPUL UNUI APEL

COMUTAREA INTRE APELURI

Daca primiti un apel nou in timpul unui apel in curs, puteti comuta intre ele.

1.
2.

Cand ambele apeluri sunt in curs, apasati .
Apelul in curs este pus Tn asteptare si sunteti conectat la celdlalt apel.

CONTACTE

Aplicatia Contacte va permite sd salvati si sd gestionati informatii despre persoanele dvs. de contact.

DESCHIDEREA APLICATIEI CONTACTE

Cand configurati dispozitivul, Contacte va afisa un mesaj care descrie cum sd incepeti sa adaugati contacte. Pentru a
deschide aplicatia, procedati astfel:

Apdsati A si apoi Contacte e
Apasati e pe Ecranul de pornire, apoi apasati fila - pentru a afisa lista dvs. de contacte.

NOTA:

Toate contactele dvs. sunt afisate in ordine alfabetica, sub forma de listd derulanta.

COPIEREA CONTACTELOR

Puteti copia contactele de pe cartela SIM sau salvate Tn memoria internd sau pe cardul de memorie.

1.
2.

In lista de contacte, apasati > Setari > Import.

Procedati intr-unul din modurile urmatoare:

Pentru a importa contacte de pe cartela SIM:

Apdsati cartela SIM. Selectati persoanele de contact si apdsati IMPORT pentru a importa persoanele de contact selectate.
Pentru a importa contacte din memoria interna sau de pe cardul de memorie:

Apasati .vcf file. Selectati locatia unde importati contactele si apdsati fisierul *.vcf pentru a importa contactele.

COPIEREA DE REZERVA A CONTACTELOR

Puteti copia contactele pe cartela SIM sau in memoria internd.

1.
2.

In lista de contacte, apasati = > Setari > Export.

Procedati intr-unul din modurile urmatoare:

Pentru a exporta contacte pe cartela SIM:

Apasati cartela SIM. Selectati persoanele de contact si apasati OK pentru a copia contactele selectate.
Pentru a exporta contacte In memoria interna:

Apdsati Exporta in fisierul .vcf. Selectati locatia unde doriti sd salvati contactele si apdsati SALVARE.

ADD A NEW CONTACT

1.
2.
3.

In lista de contacte, apasati e sau @ pentru a adduga un contact nou.
Introduceti numele contactului, iar apoi adaugati orice informatii detaliate, cum ar fi numarul de telefon sau adresa.
Apasati SALVARE pentru a pastra informatiile de contact.

ADAUGAREA UNUI CONTACT LA FAVORITE

1.
2.

Apasati contactul pe care doriti sa 1l adaugati la Favorite.
Apasati ¢ de langa nume si pictograma devine alb3 & si acum este ad3ugat.



CAUTAREA UNUI CONTACT

1. Inlista de contacte, apasati O\ pentru a cauta un contact.
2. Introduceti numele contactului pe care il cautati. Pe masura ce tastati, contactele ale caror nume se potrivesc apar sub
caseta de cdutare.

EDITAREA UNUI CONTACT
Puteti modifica oricand informatiile pe care le-ati stocat pentru un contact.

1. nlistade c’ontacte, apasati contactul ale carui detalii doriti sa le editati.

2. Apasati .

3. FEfectuati modificarile dorite in informatiile contactului si apoi apasati SALVEAZA. Pentru a anula orice modificare,
apasati butonul Tnapoi.

COMUNICAREA CU CONTACTELE DUMNEAVOASTRA

Puteti ajunge la un contact prin apel telefonic, text (SMS) sau mesaj multimedia (MMS) din fila Contacte sau Favorite.

1. Inlista de contacte, apasati o persoana de contact pentru a comunica.
2. Puteti sa:

e Apasati numarul de telefon pentru a efectua un apel.

* Apésati ) pentru a trimite un mesaj.

STERGEREA UNUI CONTACT
1. Inlista de contacte, apasati contactul pe care doriti sa il stergeti.

2. Apasati : > Sterge.
3. Apasati Sterge din nou pentru a confirma.

UTILIZAREA TASTATURII DE PE ECRAN
AFISAREA PANOULUI TASTATURII

Unele aplicatii deschid automat tastatura. In altele, apdsati un camp text pentru a deschide tastatura. Ap&sati butonul
Inapoi pentru a ascunde tastatura.

UTILIZAREA TASTATURII PANORAMICE

Dacd intampinati dificultdti la utilizarea tastaturii n orientarea portret, activafi dispozitivul in lateral. Ecranul va afisa
tastatura Tn orientare panoramica, oferindu-va o structura mai mare a tastaturii.

PERSONALIZAREA SETARILOR DE TASTATURA

1. Apasati A > Setari > Limba si introducere text.

2. Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:

e Apdsati Tastatura virtuala pentru a configura setdrile tastaturii Google si setarile pentru tastarea vocii Google.

e Apasati Tastatura fizica pentru a configura setarile externe ale tastaturii.
e Apasati Avansat pentru a accesa setdrile legate de asistentd la introducere.

WI-FI®
Accesul la punctele de acces Wi-Fi (hotspot-uri) este necesar pentru a utiliza Wi-Fi pe dispozitiv.
ACTIVAREA WI-FI S| CONECTAREA LA 0 RETEA WIRELESS

1. Apdsati A > Setari o 38 Retele si Internet.
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2. Apasati Wi-Fi si glisati comutatorul Wi-Fi spre dreapta @ .

Alegeti o retea Wi-Fi pentru a va conecta din lista.

4. Dacd selectati o retea deschisa, dispozitivul se va conecta automat. Daca selectati o retea securizata, trebuie
sa introduceti o parola si sa apasati Conectare.

w

NOTA:

e Nuva trebui sa reintroduceti parola pentru o retea securizatd, daca v-ati conectat la ea Tnainte, cu exceptia cazului in
care dispozitivul a fost resetat |a setdrile implicite sau daca parola Wi-Fi a fost modificata.

e (bstacolele care blocheazd semnalul Wi-Fi Ti reduc puterea.

Sugestie: Pe ecranul Setari Wi-Fi, apasati Adaugare retea pentru a adauga o noua retea Wi-Fi.

SMS SI MMS

DESCHIDEREA MESAGERIEI
Pentru a deschide aplicatia, procedati astfel:

e Apasati (8] pe Ecranul de pornire.
e Apasafi A > Mesaje Q.

CREAREA $SI TRIMITEREA UNUI MESAJ TEXT
Fereastra se deschide si puteti crea un mesaj nou sau puteti deschide un mesaj neterminat.

1. Apasati @ pentru a incepe un mesaj text sau multimedia nou, sau apasati un mesaj existent pentru a-l deschide.

2. Introduceti un numar de telefon in cdmpul Catre. Cand tastati, SmartDial va incerca sa se potriveasca cu contactele
dispozitivului. Fie apdsati un destinatar sugerat sau continuati sa tastati. Dacd doriti sa deschideti un mesaj existent,
pur si simplu apasati-I.

3. Apésati caseta text pentru a compune mesajul. Daca apasati butonul Inapoi in timp ce compuneti un mesaj, acesta
este salvat automat ca ciorna in lista dvs. de mesaje. Apasati mesajul pentru a relua.

4. Cand mesajul dvs. este gata de trimis, apasati >.

NOTA:
e Pemasura ce vizualizati si trimiteti alte mesaje, va fi creat un fir al mesajului.

CREAREA $I TRIMITEREA UNUI MESAJ MULTIMEDIA

1. Pe ecranul de scriere a mesajului, apadsati @ .

2. Introduceti un numdr de telefon sau un nume de contact in cdmpul Catre sau derulati in jos lista de contacte pentru a
gasi contactul cdruia doriti sa i trimiteti mesajul. Apasati o pentru a incepe o conversatie de grup.

3. Apdsati caseta text pentru a compune mesajul.

4. Apdsati din nou @ si selectati tipul de fisier media. Selectati fisierul care sa fie atasat.

5. Telefonul dvs. este acum in modul multimedia. Dupa ce ati terminat, apasati >,

DESCHIDEREA UNUI MESAJ SI TRIMITEREA UNUI RASPUNS

1. Inlista de mesaje, apasati firul unui mesaj text sau multimedia pentru a- deschide.
2. Apasati caseta text pentru a compune mesajul.

3. (Cand sunteti gata, apdsatii >

PERSONALIZAREA SETARILOR PENTRU MESAJ

In lista de mesaje, apasati : > Setari pentru a personaliza setdrile PENTRU mesaj. Alegeti dintre:

Aplicatia SMS implicita: Specificati aplicatia implicitd SMS (Mesaje este implicit)
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Notificari

e Important: Setati un nivel de importanta pentru notificdrile dvs. prin SMS.

e Sunet: Setati un ton de apel pentru mesajele noi.

e Vibratii: Glisati comutatorul spre dreapta pentru a face dispozitivul sa vibreze pentru mesaje noi.

e De laecranul de blocare: Alegeti ce notificdri sa apara pe ecran.

e Afisati punctul de notificare: Alegeti daca doriti sa vedeti un punct de notificare langd aplicatie.

e |gnorati ,Nuderanjati”: Aceasta va activa notificarile atunci cand telefonul este setat pe Nu deranja si Doar prioritate.

Avansat
e Mesaje de notificare grup: Activati aceasta optiune pentru a combina automat notificarea intr-un singur grup.

BLUETOOTH®

Dispozitivul dvs. Cat S61 are Bluetooth. Acesta poate crea o conexiune fara fir cu alte dispozitive Bluetooth, astfel incat sa
puteti partaja fisierele cu prietenii, sa vorbiti cu optiunea Maini libere cu un set cu casca Bluetooth sau chiar sa transferati
fotografii de pe dispozitiv pe un PC.

Daca utilizati Bluetooth-ul, nu uitati sa stati la o distantd de 10 metri de alte dispozitive Bluetooth. Retineti ca, obstacolele
precum peretii sau alt echipament electronic pot interfera cu conexiunea dvs. Bluetooth.

SE PORNESTE BLUETOOTH-UL

1. Apasati A > Setari o 2N Dispozitive conectate.
2. Apasati Bluetooth si glisati comutatorul spre dreapta ~ @ pentru a activa functia.

Atunci cand Bluetooth-ul este pornit, pictograma acestuia apare in bara de notificare.

ASOCIEREA $1 CONECTAREA UNUI DISPOZITIV BLUETOOTH

Functia Bluetooth va permite sa efectuati urmatoarele:

e S&folositi un dispozitiv hands-free Bluetooth.

e  Safolositi o casca Bluetooth monofonicd sau stereo.

e Sd controlati ce se reda prin casca Bluetooth de la distantd.

Tnainte de a utiliza functia Bluetooth, trebuie s& asociati telefonul dvs. mobil cu alt dispozitiv Bluetooth, dupa cum urmeaza:
1. Asigurati-va cd functia Bluetooth a telefonului dvs. este activata.

2. Apasati Asociere dispozitiv nou. Telefonul dvs. Cat S61 va cduta dispozitive Bluetooth in aria de acoperire.

3. Apasati dispozitivul pe care doriti sa 1l asociati cu telefonul dvs.

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza conexiunea.

NOTA:
e (data ce a fost creatd o asociere nu va mai trebui sa introduceti o parola daca va conectati din nou la acel dispozitiv Bluetooth.

TRIMITEREA FISIERELOR PRIN BLUETOOTH

Cu Bluetooth, puteti partaja cu familia i prietenii fotografii, videoclipuri sau fisiere cu muzicd. Trimiterea fisierelor prin Bluetooth:
1. Apasati pe fisierul pe care doriti sa il trimiteti.
2. Apasati <> Bluetooth, iar apoi selectati un dispozitiv asociat.

DECONECTAREA SAU DEZASOCIEREA UNUI DISPOZITIV BLUETOOTH

1. Apdsati A > Setari o 38 Dispozitive conectate
2. Apasati Bluetooth.
3. Tn optiunea dispozitivului conectat, apasai e si apoi apdsati NU SE MAI RETINE pentru a confirma deconectarea.



EFECTUAREA FOTOGRAFIILOR SI INREGISTRAREA
VIDEOCLIPURILOR

Puteti utiliza telefonul pentru a fotografia si partaja fotografii si videoclipuri.

DESCHIDEREA CAMEREI
Pentru a deschide aplicatia, procedati intr-unul din modurile urmatoare:

e Apasafi ® pe Ecranul de pornire.
e Apasati A > Camera ]

Atingeti tasta Inapoi sau Ecran de pornire pentru a inchide camera.

FOTOGRAFIEREA

1. Apdsati A > Camera ]
e Se aflda in mod implicit in modul Camerd. Daca nu, apdsati pictograma din partea dreaptd jos a ecranului.

NOTA:
e Pentru a comuta intre camera frontald si cea din spate, apasati & sau tineti apdsata tasta de Volum jos.

Realizati fotografia pe ecranul pentru captura foto.
Apasati ecranul pentru a va concentra pe 0 anumitd zona.

e Apropiati sau departati degetele pentru a mari/micsora subiectul.

e Apasati ¥ pentru a schimba setarile camerei; selectati un mod scend, setati un autodeclansator, reglati balansul de
alb, reglati ISO, reglati anti-palpairea sau reglati proprietatile imaginii.

3. Realizati fotografia pe ecranul pentru captura foto.
e Apdsati @ pentru a fotografia.

NOTA:
o Tnaplicatia Camera, puteti de asemenea sa faceti fotografii apdsand tasta de Volum sus.

VIZUALIZAREA UNEI FOTOGRAFII

Pentru a vizualiza fotografiile, procedati intr-unul din modurile urmatoare:
e (and vd aflati in aplicatia Camera, apasati miniatura celei mai recente fotografii capturate in coltul din stanga jos.

NOTA:

e Pentru a reveni la modul de vizualizare Camerd, ap&sati butonul Tnapei sau trageti cu degetul spre stanga pand cand
apare din nou ecranul pentru captura foto.

e Apdsati A > Fotografii 2 pentru a vizualiza toate fotografiile si videoclipurile.

EDITAREA S| PARTAJAREA FOTOGRAFIILOR

Pe masura ce navigati pﬂin fotografii, urmatoarele optiuni devin disponibile:

e Editare: Apasati # si editati fotografiile cu gama ampla de optiuni disponibile.

e Partajare: Apasati 'é si partajati fotografiile cu diversele aplicatii disponibile pe dispozitiv.

o Stergere: Apasati ll pentru a sterge fotografiile pe care nu le doriti.
INREGISTRAREA UNUI VIDEOCLIP

1. Apdsati A > Camera @
2. Apasati tasta de Volum jos pentru a comuta la modul Video.
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NOTA:
e Pentru a comuta intre camera frontal3 si cea din spate, apasati € sau tineti ap3sata tasta Volum jos.

3. Apasati (® pentru a incepe inregistrarea.

4. Tn timpul inregistrarii, procedati intr-unul din modurile urmatoare:
Apropiati sau departati degetele pentru a mari/micsora subiectul.

e Apasati @ pentru a intrerupe Tnregistrarea. Pentru a relua, apasati &@.

e Apisati ¥ pentru a opri microfonul. Pentru a o activa din nou, apasati \X.

e Apdsati ecranul pentru a face o fotografie.

5. Apasati @ pentru a opri inregistrarea.

VIZIONAREA VIDEOCLIPURILOR

Dupa ce inregistrati un videoclip, apasati miniatura ultimului videoclip inregistrat de langa @ Apdasati apoi ° pentru a
rula videoclipul.

EFECTUAREA UNEI FOTOGRAFII PANORAMICE

Apasati A > Camera @)

Apasati E8D, apoi apasati pentru a comuta la modul Panorama.

Apasati @ pentru a incepe sa fotografiati.

Alegeti directia pe care doriti sa o capturati, apoi mutati lent dispozitivul in directia aleasa.

Cand ghidajul de fotografierea atinge punctul final, fotografierea se incheie. Pentru a opri manual fotografierea, apasati @.

SR N

EFECTUAREA UNEI FOTOGRAFII SUBACVATICE
1. Ap3sati A > Camerd @.
2. Apasati {3, apoi apasai pentru a trece la modul Subacvatic.

NOTA:
e Pentru a comuta intre camera frontal3 si cea din spate, apasati &b sau tineti apasatd tasta Volum jos.

UTILIZAREA FOTOGRAFIILOR

Aplicatia Fotografii poate cauta automat fotografiile si videoclipurile salvate in telefon sau pe cardul de memorie. Selectati
albumul/directorul si redati ca expunere de diapozitive sau selectati elementele pe care doriti sa le partajati cu alte aplicatii.

DESCHIDEREA FOTOGRAFIILOR

Apdsati A > Fotografii & pentru a deschide aplicatia. Aplicatia Fotografii clasifica fotografiile si videoclipurile dvs.
in functie de locatia de stocare si stocheaza aceste fisiere in dosare. Apasati un director pentru a vedea fotografiile sau
videoclipurile pe care le contine.

VIZUALIZAREA UNEI FOTOGRAFII

1. In Fotografii, apasati un director pentru a vizualiza fotografiile din interior.

2. Apasati pe fotografie pentru a o vizualiza in modul ecran complet, apoi glisati la stdnga sau la dreapta pentru a vizualiza
fotografia anterioara sau precedenta.

3. Pentru a mari imaginea, departati cu doud degete in zona ecranului pe care doriti s& o mériti. In modul zoom, trageti cu
degetul in sus sau in jos si la stanga sau la dreapta.

Sugestie: Programul de vizualizare a imaginii accepta functia de rotire automatd. Atunci cand rotiti dispozitiv, imaginea se
regleaza singura in functie de directia de rotatie.
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DECUPAREA UNEI IMAGINI IN FOTOGRAFII

1. Céand vizualizati o imagine, apasati =
Apésati & si folositi instrumentul de decupare pentru a selecta portiunea din fotografie care trebuie decupata.
Trageti dinspre interiorul instrumentului de decupare pentru a-I misca.
e Trageti de 0 margine sau de un colt al instrumentului de decupare pentru a redimensiona imaginea.
Apasati TERMINAT > SALVARE pentru a salva imaginea decupata.
Pentru a elimina modificrile, apasati butonul Tnapoi si apasati ELIMINARE.

UTILIZAREA CAMEREI TERMICE

Cat S61 include o camerd termica care poate vizualiza si masura temperaturile de suprafata contrastante. Camera termica
este controlata utilizand aplicatia MyFLIR, pe care o veti gasi pe Ecranul dvs. de pornire.

NOTA:

e Temperatura indicata este intotdeauna o estimare calculatd si nu poate fi considerata o masurdtoare exacta.

e Temperatura este afectatd de multi factori, inclusiv distanta fata de obiect si eficacitatea obiectului de a emite energie
ca radiatie termicd. Temperaturile pot fi, de asemenea, influentate de timpul zilei, de conditiile meteorologice sau de
reflexiile altor obiecte din vecinatate.

DESCHIDEREA CAMEREI TERMICE

1. Pentru a deschide aplicatia, procedati astfel:
e Apasati @ pe Ecranul de pornire.
e Apdsati A >MyFLIR @

Atingeti tasta Inapoi sau Ecran de pornire pentru a inchide camera.
FOTOGRAFIEREA

1. Aplicatia MyFLIR se afla in mod implicit in modul Fotografiere. In caz contrar, apasati @ si selectati @ pentru a
comuta la modul Fotografiere.

Realizati fotografia pe ecranul pentru captura foto.
Apasati B pentru a modifica paleta de culori.

e Apdsati = pentru a modifica setdrile camerei.

e Apdsati ] pentru a selecta modul video. Optiunile sunt Infrarogu cu MSX sau Vizual. Trageti cursorul pentru a
regla alinierea MSX atunci cand va uitati la un obiect aproape de telefon.

e Apdsati 4 pentru a adduga modul Punct de méasurare.

e Apasati k& pentru a afisa Scara IR in partea dreapta a imaginii. Scara IR aratd relatia dintre culoare si temperaturd din
imagine. Reglati scara IR fie prin introducerea temperaturii de sus / jos, fie prin alunecarea / ciupirea scarii IR. Apasati
de doua ori scara IR pentru a seta colorarea automata.

e Apisati ® pentru a bloca colorarea automata a imaginii IR.

e Apasati @ pentru a comuta intre modul normal al intervalului dinamic al scenei normale (pana la 120° C) si nalt (pana
la 400° C).

e Apasati ¥ pentru a efectua manual o calibrare a imaginii. Vedeti sectiunea despre Reglare.

Apdsati (0) pentru a fotografia.

INREGISTRAREA UNUI VIDEOCLIP

1. Apasati @ si selectati o pentru a comuta la modul Video.
2. Apasati [ pentru a incepe Tnregistrarea. Pentru a opri fotografierea, apasati 0.

CREATING A TIME-LAPSE VIDEO

1. Apasati @ si selectati @ pentru a comuta la modul Secvential.
2. Apssati @) pentru a deschide meniul de setare Secvential. Configurati dupd cum este necesar.
3. Apasati @) pentru aincepe inregistrarea. Pentru a opri fotografierea, apasati @



VIZUALIZAREA FOTOGRAFIILOR FACUTE $I A VIDEOCLIPURILOR INREGISTRATE

Pentru a deschide ultima fotografie facuta sau ultimul videoclip Tnregistrat, apasati imaginea miniaturii din coltul din dreapta
jos al ecranului.

Apisati 222 pentru a comuta la modul de vizualizare Bibliotec.

Trageti cu degetul spre stanga/dreapta pentru a vizualiza fisierul anterior/urmator.

Apasati ° pentru a reda videoclipul.

Apsati #" pentru a edita o fotografie. Apoi apasati 4~ pentru a schimba modul Punct de misurare; apasati 1)

pentru a alege intre Infrarogu cu MSX si video Vizual sau apasafi [ﬂb pentru a schimba paleta de culori. Cand afi

terminat, apasati pentru a salva modificarile.

5. Apasati S si partajati fisierul selectat cu diversele aplicatii disponibile pe dispozitiv.

6. Apasati B pentru a sterge fisierul selectat. Apasati OK pentru a confirma stergerea.

7. Apasati O pentru a vizualiza informatii detaliate despre fisierul Tnregistrat, inclusiv data, ora, paleta de culori,
temperatura, emisivitatea si locatia.

8. Apasati é pentru a lansa aplicatia FLIR Tools, care poate fi folosita pentru a vizualiza si edita imagini.

L -

REGLAREA

Camera prezintd un obturator mecanic in interior, care se activeaza periodic si permite camerei termice sa efectueze o calibrare
sau o refmprospdtare a imaginii. Cand obturatorul se activeazd, imaginea se va bloca pentru un interval scurt de timp.

Rolul obturatorului este sa permita camerei sa furnizeze o imagine imbunatatita. Cat S61 efectueaza operatia de reglare
automat, la intervale periodice. Retineti ca, atunci cand Punctul de mdsurare este activat, reglarea se va efectua mai des.

TEMPERATURA DE MASURARE CU PUNCTE DE MASURARE

Utilizati Punct de masurare pentru a masura temperaturile suprafetei, fie pe o imagine termica salvatd, fie pe alimentarea
cu camera termica live.

Apésati <, apoi din nou din submeniul care apare mai jos.

Pe afisaj apare un Punct de masurare, cu o citire a temperaturii.

Apasati si trageti Punctul de mdsurare intr-un alt punct. Puteti adauga pand la trei Puncte de mdsurare.
Apasati si mentineti apdsat pe un Punct de mdsurare pentru a o sterge.

L -

DE LA 0 IMAGINE ANTERIOARA:

1. Apdsati Galeria MyFLIR@ , apoi apasati pictograma de editare.

2. Apdsati pictograma Punct de masurare si, din nou, din submeniu.

3. Peecran apare un Punct De Masurare, apasati si trageti-l in pozitia aleasa.

4. Puteti adduga pana la trei Puncte de masurare. Apdsati si mentineti apasat pe un Punct de masurare pentru a o sterge.

NOTA:
Pentru a comuta intre grade Celsius si Fahrenheit in fluxul camerei termice live, selectati Meniu > Setari, apoi glisati
comutatorul Unitate de temperatura.

SCHIMBAREA PALETELOR DE CULOARE

Puteti selecta dintr-o gama de vizualizadri pentru temperaturi diferite selectand pictograma paletei de culori [ﬂb si selectand
din noud scheme de culori.from nine colour schemes.

UTILIZAREA MASURARII ASISTATE DE LASER

Cat S61 este echipat cu un sistem de mdsurare a distantei si a perimetrului asistate de laser.

MASURAREA DISTANTEI
1. Apasati A > Masurare @ pentru a lansa aplicatia
2. Tineti dispozitivul orizontal si drept; trebuie sa fie paralel cu suprafata pe care o masurati pentru rezultate precise.
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3. Directionati laserul rosu din spatele dispozitivului la suprafata pe care doriti sa o masurati.
4. Asteptati ca aplicatia sd detecteze locatia punctului laser, indicatd de patratul verde, sau sd atingd locatia punctului
laser de pe ecran.

NOTA:
Nu incercati laserul pe o tinta stralucitoare, foarte luminata sau transparentd, cum ar fi o sursa de lumina, un metal lucios,
sticld etc. In caz contrar, poate cauza 0 masurare inexacta.

e Pentru a ajusta setdrile legate de mdsurare, apasati o3
e Pentru a ajusta expunerea, apasati pictograma B si mutati cursorul in sus (pentru a creste) sau jos (pentru a micsora).

Valoarea === 466.9cm
distantei :
@4-— Butonul de captare
<—— Ajustarea expunerii
Re-madsurati == Setiri
galeria

Apasati @ pentru a masura distanta.

e (data ce punctul laser este situat in patratul verde, apdsati @.

e Puteti regla fin aliniamentul reticulului verde peste centrul punctului laser tragand imaginea n sus, in jos, in stanga sau
in dreapta.

e Distanta va fi afisatd in coltul din stanga sus a ecranului.

e Puteti sd salvati aceastd imagine sau sa iesiti folosind pictogramele din partea dreapta a ecranului.

NOTA:
Imaginile nu vor fi salvate automat, cu exceptia cazului in care activati Salvare automata in Setari.
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ADAUGAREA MASURILOR SUPLIMENTARE:

Puteti adauga masuratori de linii, triunghiulare sau patrata in interiorul unei imagini.
Acest lucru se poate face imediat dupa ce imaginea este capturata sau cu o imagine salvata in galeria Mdsura.

466.9cm

NOTA:
Masuratorile suplimentare pot fi addugate cu exactitate doar in anumite parti ale unei imagini care prezinta obiecte care se
afld la aceeasi distantd ca suprafata pe care este afisat punctul laser.

De exemplu, dacd o imagine prezinta o cutie in fata unui perete, iar punctul laser este pe cutie, masuratori suplimentare pot
fi efectuate numai pe suprafata cutiei. Incercarea de a masura peretele ar da rezultate incorecte.

X

MASURAREA LUNGIMEI

1. Urmati pasii 1-5 pentru Realizarea unei masurari de distanta.

2. Apdsati pictograma Linie .

3. Apadsati si tineti apasat un capat al liniei. Trageti spre marginea spatiului pe care doriti sa-| masurati.
4. Apasali si tineti apasat celalalt capat al liniei si plasati-o la celdlalt capat al spatiului.

5. Puteti ajusta locatiile punctelor finale utilizand fereastra pop-up.

6. Seva afisa acum lungimea liniei.

MASURAREA UNUI PERIMETRU

1. Urmati pasii 1-5 pentru Realizarea unei masurari de distanta

2. Apasati pictograma Triunghi £, sau Perimetru

3. Apasati si mentineti apdsat pentru a muta fiecare dintre colturi pana la acoperirea perimetrului pe care doriti sa il masurati.
4. Puneti fiecare punct al casetei cu spatiu verde peste perimetrul pe care doriti sa 1l masurati.

5. Lungimea fiecdrei linii va fi afisatd cu masurarea perimetrului din centru.

Sugestii:

[ ]

Pentru a elimina o linie, o triunghi sau un perimetru de mdsurare pe o imagine care nu a fost salvatd, apasati i mentineti
apdsat, apoi selectati STERGERE.
Schimbati unitatea de masura din meniul Setari.
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e Activati Salvare automata in meniul Setari. Fiecare masurare efectuata va fi gdsita in galeria Re-masurare.
e Activati o grila din meniul Setari pentru a ajuta la mentinerea nivelului dispozitivului.

CALIBRARE

Mentineti precizia masuratorilor prin re-calibrarea regulata a alinierii laser / camera.

e Masurati ndltimea unei suprafete utilizand o masurdtoare de banda.

e Plasati dispozitivul pe suprafata cu dispozitivul foto si cu laser indreptat peste margine.
e Apasati Calibrare din meniul Setari.

e [ntroduceti distanta masurata pe banda.

e luati o masurdtoare a punctului.

e Dispozitivul este acum calibrat.

UTILIZAREA SENZORULUI PENTRU MASURAREA CALITATII
AERULUI DIN INTERIOR

Cat S61 vine cu un senzor de calitate a aerului interior. Detecteazd poluantii atmosferici de interior (Compusi organici volatili
sau COV) si notifica utilizatorii.

NOTA:

Aceasta aplicatie este destinatd sa va ofere un indicator relativ al prezentei si nivelului de COV in mediul dvs. Aceasta
aplicatie nu este un instrument pentru a verifica daca un perimetru este sigur. Nu trebuie utilizat in situatii care pun in pericol
viata sau Tn care exista un risc de ranire sau de boala.

Cand dispozitivul este nou, este posibil sd dureze pana la 36 de ore pentru a calibra senzorul COV. Acest lucru se datoreaza
faptului cd s-ar putea sa fie reziduuri de COV din procesul de fabricatie care trebuie sd se rezolve in telefon.

Masuratorile de la senzorul de calitate a aerului vor fi afectate dacd curatati telefonul cu produse care contin COV (cum ar fi
alcoolul sau dezinfectantul). Poate dura pana la 72 de ore pentru ca senzorul sd revind la normal.

VIZUALIZARE INFORMATII

1. Apdsati A > Aer % pentru a lansa aplicatia.
2. Cititi avertismentul si apasati SUNT DE ACORD pentru a renunta la pagina.
3. 3. Pe pagina principald, pe ecran sunt afisate datele curente privind temperatura, umiditatea si calitatea aerului.

= Air 0]
Temperature Humidity
§19¢c 065 %
Night
00:00
18/05/18
10:44
— 18:00 =— (600 -
107 ppb
Good
1200 \
Day




e  (lisati spre stanga pentru a vedea mai multe informatii.
e Apdsati = > Setari pentru a modifica setdrile de alerta.
e Apdsati= > Despre pentru a afla mai multe despre COV-uri.

Valoarea pph din interiorul cercului de pe ecranul principal al aplicatiei arata continutul de COV al aerului din jur.

Culoarea cercului indica nivelul COV dintr-o privire. Apdsati pictograma de informatii @ din partea din dreapta sus a
ecranului pentru a afla ce inseamna fiecare nivel al calitatii aerului.

Glisati spre stanga pentru a vedea nivelul COV reprezentat grafic intr-un grafic. Apdsati acest grafic pentru a schimba
intervalul de timp intre 5 minute, 10 minute, 1 ora, 3 ore, 12 ore si 24 de ore.

= Air 0]

Temperature Humidity

820 %°69 %

Glisati din nou ecranul spre stanga si veti vedea o istorie de 7 zile a calitatii aerului. Acest lucru este util pentru a observa
modelele zilnice de repetare a aerului de proasta calitate, astfel incat sa puteti lua mdsuri pentru a evita acest lucru.

= Air @
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Glisati din nou spre stanga pentru a vedea diagramele pentru istoricul de 7 zile (zile individuale) si o medie de 7 zile.

Air @

SETAREA ALERTELOR

In meniul Setdri, puteti seta ca dispozitivul s& v avertizeze atunci cand detecteaza calitatea aerului necorespunzator si /
sau neegalat.

Notificarea va fi respinsa automat cand dispozitivul se va muta Tntr-un perimetru cu o calitate Tmbunatatita a aerului.
PORNIREA / OPRIREA SENZORULUI “AIR”

Puteti activa sau dezactiva senzorul de Aer in meniul Setari din aplicatie.
(AVERTISMENT: Daca opriti senzorul, nu veti fi alertat la o calitate slaba a aerului).

DACA RAPOARTELE DISPOZITIVULUI DUMNEAVOASTRA AU PRELUNGIT
Dacd dispozitivul dvs. este expus la un nivel concentrat de COV, senzorul poate deveni saturat cu COV si poate raporta un aer
nesanatos / nepotrivit dupa ce a fost eliminat din mediul bogat in COV. Pentru a readuce lectura Tnapoi, dispozitivul trebuie

dus ntr-un perimetru de aer proaspat.

Poluantii pentru aerul din interior detectati includ:

e  Ftanol

e (O

e Hidrogen

e Toluen

e  Formaldehida
e  Acetona

e Mix COV

e (Ciclohexan
e Limonen

e Acetat de butil



SA ASCULTAM MUZICA

Fisierele de muzicd pot fi transferate de pe un PC pe calculatorul dvs. Cat S61, astfel incat sa puteti asculta muzica oriunde
v-ati afla.

COPIEREA MUZICII PE DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA

Conectati dispozitivul la un computer folosind cablul USB.

Pe PC, navigati la unitatea USB si deschideti-o.

Creati un dosar in directorul rddacind a dispozitivului dvs. (de exemplu, Muzica).

Copiati muzica de pe PC in noul dosar.

Pentru a deconecta in siguranta dispozitivul de pe PC, asteptati pana cand muzica se termina de copiat, apoi scoatefi
unitatea asa cum este cerut de sistemul de operare al PC-ului.

gk~ =

DESCHIDEREA MUZICII GOOGLE PLAY

e Apasati pe aplicatia Google din Ecranul de pornire, apoi apasati Redare muzica.
e Apdsati =, apoi Biblioteca Muzica. Aceasta contine cinci file: LISTE DE REDARE, ARTISTI, ALBUME,
MELODII si GENURI.

REDAREA MUZICII

1. Apdsati o categorie pe ecranul Bibliotecd muzica.
2. Apadsati melodia pe care doriti sa o redati.

Sugestie: Cand ascultati muzicé, apasati butonul Tnapei pentru a utiliza o alt3 aplicatie si continuati sa ascultati. Pentru a
reveni la optiunile de control a muzicii, deschideti panoul de notificare si apoi apasati melodia.

ADAUGAREA MUZICII INTR-O LISTA DE REDARE

1. pdsati o categorie pe ecranul Bibliotecd muzica.
2. Apdsati langa melodia aleasd, iar apoi apasati Adaugare in lista de redare din meniul de optiuni.
3. Selectati o listd de redare sau apdsati Lista de redare noua pentru a adduga melodia intr-o listd de redare existenta.

REDAREA UNEI LISTE DE REDARE

1. Tnecranul Bibliotecd muzics, apasati Liste de redare.
2. Apadsati lista de redare pe care doriti sa 0 accesati.
3. Apadsati melodia pe care doriti sa o redati.

SA ASCULTAM RADIO FM

Puteti asculta posturile de radio FM din aplicatia Radio FM.

In primul rand, conectati setul cu casca la mufa audio inainte de a deschide aplicatia. Apoi apasati A > FM Radio
pentru a lansa aplicatia.

NOTA:
Pentru a receptiona toate posturile dvs. preferate, va trebui sa va asigurati ca Banda Regionala Locald este setata corect.
Pentru a schimba regiunea, apasati : > Setari > Banda regionala.
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ALEGETI DINTRE URMATOARELE OPTIUNI:

e Pentru a regla manual o frecventa, apasati < sau b .

e Pentru a scana automat posturile de radio, apdsati : > Scanare si selectati subiectul preferat din lista.
e Pentru a vedea toate canalele disponibile, apdsati : > Toate canalele.

e  Pentru a adduga postul radio curent la lista Favorite, apasati si mentineti apdsat &.

e  Pentru a dezactiva radioul FM, apdsati 9.

e Pentru a opri radioul, apasati @ si apasati butonul Inapei pentru a parasi aplicatia.
TNREGISTRAREA RADIOULUI FM

Pentru a incepe Tnregistrarea radioului:

e Pentru aincepe inregistrarea, apasati @ sau : > Pornire inregistrare.
e Pentru a opri inregistrarea, apdsati @ sau : > Oprire Tnregistrare.

Fisierul inregistrat va fi salvat automat.

UTILIZAREA SERVICIILOR GOOGLE

Trebuie sa va conectati la un cont Google pentru a utiliza Gmail, Google Calendar si pentru a descarca si folosi alte
aplicatii Google.

CREAREA UNUI CONT GOOGLE

Daca nu ati ales sd creati un cont Google n timpul configurdrii, puteti crea unul:
1. Apasati A > Setari &8,

2. Apasati Utilizatori & Conturi > Adauga cont.

3. Apasati pe Google, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

UTILIZAREA SERVICIULUI GMAIL

In timpul configurarii, se poate s& fi configurat dispozitivul intr-un cont Gmail existent. Prima dat& cand deschideti aplicatia
Gmail pe telefonul dvs., cdsuta Primite va contine mesaje de la acest cont.

DESCHIDEREA CONTULUI GMAIL

Apasati A > Gmail ™.

COMUTAREA INTRE CONTURI

Apasati caseta de selectare a contului din partea stanga sus a ecranului, apoi apasati contul pe care doriti sa 1l vizualizati.
CREAREA $I TRIMITEREA UNUI E-MAIL

1. Pe ecranul casutei Primite, apasati °

2. Introduceti adresa de e-mail a destinatarului mesajului in cdmpul Catre.

e Daca trimiteti e-mailul la mai multi destinatari, separati adresele de e-mail cu spatiu.

e Pentru CC sau BCC sau alti destinatari, apdsati ¥ pentru a afisa campurile Addugare Cc/Bcc.
3. Introduceti subiectul e-mailului si compuneti mesajul.

e Daca doriti sa atasati 0 imagine, apasati @ > Atasare fisier, pentru a selecta un fisier.

4. Pentru a trimite, apdsati 2.

RASPUNDEREA LA UNUI E-MAIL SAU REDIRECTIONAREA UNUI E-MAIL

1. Selectati e-mailul din ecranul Primitr.
2. Apasati Raspunde . Rispunde la toate ( : > Raspunde la toate) sau Redirectionare ( : > Redirectionare).
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Procedati intr-unul din modurile urmatoare:

Pentru Raspunde sau Raspunde la toate, introduceti mesajul.
e Pentru Redirectionare, addugati destinatari i adaugati orice text suplimentar.
4. Apasafi >

CAUTAREA E-MAIL

1. Pe ecranul casutei Primite, apasati O\ )
2. Introduceti cuvintele cheie de cdutare in casetd, apasati @ .

PERSONALIZAREA SETARILOR GMAIL
1. In Ecranul de pornire Gmail, apdsati = > Setri.

2. Alegeti Setari generale sau un cont de e-mail.
3. Apasati o optiune si modificati setdrile necesare.

UTILIZAREA PLAY STORE

Descdrcati si instalati aplicatii si jocuri din Magazin Play pe dispozitiv.
DESCHIDEREA PLAY STORE

1. Apdsati A > Magazin Play » .

NOTA:

Cand deschideti Magazin Play pentru prima datd, vi se va solicita sd va conectati cu contul Google existent. Apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

CAUTARE APLICATII

Pentru a gasi aplicatii in ecranul de pornire Magazin Play, puteti:

e  Sd listati aplicatiile dupa categorie: Apdsati o categorie si derulati.

e Utilizati Cdutarea: Introduceti cuvintele cheie in cdmpul de cdutare, apdsati @

e Pentru a vizualiza aplicatiile instalate, apdsati = > Aplicatiile si jocurile mele.

INSTALARE APLICATII

1. Apasati A > Magazin Play & .
2. Apasati o categorie, iar apoi apasati elementul pe care doriti sa il descarcati.
3. Pentru ainstala articolul, apdsati INSTALARE.

NOTA:
Pentru a verifica progresul unei descarcari, deschideti panoul de notificare.

DEZINSTALAREA UNEI APLICATII

1. Pe ecranul de pornire Magazin Play, apdsati = > Aplicatiile si jocurile mele.
2. Selectati fila INSTALAT.

3. Apasati aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati iar apdsati DEZINSTALARE.

4. Apasati OK pentru a elimina aplicatia de pe dispozitiv.

NOTA:

Aplicatiile pot fi, de asemenea, gestionate accesand telefonul principal Setari e 38 Aplicatii si notificari. De asemenea,
ele pot fi dezinstalate direct din Ecranul de pornire / Sertar aplicatie tinand degetul pe aplicatie si trdgand-o pana la
Dezinstalare.
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SINCRONIZAREA INFORMATIILOR

Unele aplicatii (de exemplu Gmail) de pe Cat S61 va conferd acces la aceleasi informatii pe care le puteti adduga, vizualiza
si edita pe calculatorul dvs. Daca adaugati, modificati sau stergeti informatiile dvs. din oricare dintre aceste aplicatii pe
Internet, informatiile actualizate apar si pe dispozitivul dvs.

Acest lucru este posibil prin intermediul sincronizarii prin aer a datelor. Procesul are loc in fundal si nu interfereaza cu dispozitivul
dvs. Atunci cand telefonul dvs. sincronizeaza, in bara de notificare va aparea o pictograma pentru sincronizarea datelor.

ADMINISTRAREA CONTURILOR DUMNEAVOASTRA

Puteti sincroniza contacte, e-mailul si alte informatii de pe telefonul dvs. mobil cu mai multe conturi Google sau
cu alte conturi, in functie de aplicatiile instalate.

De exemplu, puteti incepe prin a adduga contul dvs. Google personal, prin urmare, e-mailul dvs. personal,
contactele si calendarul sunt intotdeauna disponibile. Apoi, puteti adduga contul de la locul de munca, asadar
e-mailurile, contactele si calendarul sunt separate.

ADAUGAREA UNUI CONT

1. Apdsati A > Setari o3
2. Apasati Utilizatori si Conturi. Ecranul afiseaza setarile dvs. de sincronizare curente si o lista a conturilor dvs. curente.

NOTA:
e In unele cazuri, este posibil sa trebuiascd s& obtineti detaliile contului din partea personalului de asistentd al
administratorului retelei. De exemplu, este posibil sd trebuiasca sa stiti domeniul contului sau adresa serverului.

3. Apdsati Adaugare cont.

4. Apasati tipul de cont pe care doriti sa 1l addugati.

5. Urmatii instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile obligatorii si pe cele optionale despre cont. Majoritatea
conturilor solicita un nume de utilizator si o parold, dar detaliile depind de tipul contului si de configuratia serviciului la
care va conectati.

6. Cand ati terminat, contul este adaugat in listd pe ecranul de setari pentru Utilizatori si Conturi.

ELIMINAREA UNUI CONT

Un cont si toate informatiile asociate acestuia pot fi eliminate de pe dispozitiv, inclusiv e-mail, contacte, setari si aga mai
departe. Unele conturi nu pot fi eliminate, cum ar fi primul cont pe care |-ati conectat pe dispozitiv. Daca incercati sa eliminati
anumite conturi, retineti cd toate informatiile personale asociate acestuia vor fi sterse.

1. Inecranul de setari Utilizatori si Conturi, apasati contul care trebuie sters.
2. Apasati ELIMINARE CONT, apoi din nou cand vi se solicita confirmarea.

PERSONALIZAREA SINCRONIZARII CONTULUI DUMNEAVOASTRA

Utilizarea datelor de baza si optiunile de sincronizare pot fi configurate pentru toate aplicatiile de pe dispozitiv. De asemenea,
puteti configura ce tip de date sincronizati pentru fiecare cont. Unele aplicatii, cum ar fi Contacte si Gmail, pot sincroniza
datele din mai multe aplicatii.

Sincronizarea este bidirectionald pentru anumite conturi, iar modificarile aduse informatiilor de pe dispozitiv sunt facute
pentru a copia acele informatii de pe web. Unele conturi accepta numai sincronizarea unidirectionald; informatiile de pe
telefonul dvs. pot fi numai citite.

SCHIMBAREA SETARILOR DE SINCRONIZARE ALE UNUI CONT

1. Inecranul de setari pentru Utilizatori si Conturi, apasati contul.
2. Apasati Sincronizare Cont. Ecranul de date si sincronizare se deschide, afisand o lista cu tipurile de informatii pe care
contul le poate sincroniza.
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3. Activati elementele pe care doriti sa le sincronizati prin:
e Glisati comutatorul de date respectiv la dreapta @ .
e Pentru a dezactiva sincronizarea automata a datelor, glisati comutatorul respectiv de date spre stdnga @ .

UTILIZAREA ALTOR APLICATII
UTILIZAREA CALENDARULUI

Utilizati Calendar pentru a crea si gestiona evenimente, intalniri si programari. In functie de setarile dvs. de sincronizare,
calendarul de pe telefonul dvs. este sincronizat permanent cu calendarul dvs. de pe Internet.

DESCHIDEREA CALENDARULUI
Apdsati A > Calendar EX pentru a deschide aplicatia. Apdsati = pentru a afisa diferite optiuni de vizualizare si setare.

CREAREA UNUI EVENIMENT

1. Tnorice vizualizare a calendarului, apasati © > Eveniment pentru a incepe sa addugati un eveniment.
Introduceti titlul, locatia evenimentului sau contactele.
Daca exista un interval de timp pentru eveniment, apasati inceputul si data de incheiere, si orele.

e Dacd este 0 ocazie speciald, cum ar fi o zi de nastere sau un eveniment care dureaza toatd ziua, glisati comutatorul
Toati ziua spre dreapta @ .

3. Setati ora pentru mementoul evenimentului, invitati persoane, setati culoare si addugati notite sau atasamente.

4. Dupa ce afi introdus toate informatiile si afi terminat setarile, apasati SALVARE.

SETAREA MEMENTOULUI UNUI EVENIMENT

1. Tnorice mod de vizualizare a calendarului, apasati un eveniment pentru a vizualiza detaliile.
2. Apasafi o pentru a incepe editarea evenimentului.

3. Apdsati sectiunea ™ pentru a seta mementoul pentru eveniment.

4. Apasati SALVARE pentru a salva.

UTILIZAREA ALARMEI

Puteti seta 0 alarma noua sau puteti modifica una existenta.
DESCHIDEREA ALARMEI

. O ape - o . .
Apasati A > Alama g > ®© pentru a utiliza alarma dispozitivului dvs.

ADAUGAREA UNEI ALARME

1. Peecranul listei cu alarme, apasati () pentru a adduga o alarma.

2. Pentru a seta o alarmd, urmati pasii urmatori:

e  Setati ora si minutele navigand cu ajutorul cursorului si apdsati OK.

e Pentru a seta modul de repetati, bifati caseta de selectare Repetare. Apdsati una sau mai multe optiuni.
e Pentru a seta tonul de apel, apasati ™, apoi selectati o optiune.

e Daca doriti ca dispozitivul sd vibreze cand suna alarma, apasati caseta de selectare Vibrare.

e Pentru a adduga o eticheta la alarmd, apdsati Eticheta. Introduceti eticheta, apoi apasati OK.

NOTA:
e Inmod implicit, alarma este activatd automat.



CALCULATOR

Cat S67 este echipat cu un calculator prevazut cu un mod standard si un mod avansat.

DESCHIDEREA CALCULATORULUI

1. Apasati A > Calculator 9 pentru a deschide aplicatia.
2. Glisati spre stanga sau rotiti dispozitivul in pozitie orizontala pentru a accesa modul Calculator avansat.

ADMINISTRAREA DISPOZITIVULUI

Pentru a configura dispozitivul, apdsati A > Setari e 3

SETAREA DATEI SI OREI
Cand porniti prima datd dispozitivul, existd o optiune de actualizare automatd a orei si a datei, utilizand timpul furnizat de retea.

NOTA:
Nu puteti seta manual data, ora si fusul orar daca utilizati optiunea automata.
Daca doriti sd setati manual setarile datei i orei, procedati in felul urmator:

Pe ecranul Setari, apdsati Sistem > Data si ora.

Glisati comutatorul Data si ora automate sau Fus orar automat spre stanga @ pentru a dezactiva functia.
Apdsati Setare data, apoi selectati data doritd si apdsati OK.

Apdsati Setare ora. Pe ecranul de setare a orei, apasati cdmpul ord sau minut si deplasati indicatorul in sus sau in jos
pentru a seta ora. Apasati OK dupa ce se finalizeaza configurarea.

Apdsati Selectare fus orar, iar apoi selectati din lista fusul orar dorit.

6. Activati sau dezactivati functia Format 24 de ore pentru a comuta intre formatul cu 24 sau cu 12 ore.

LN -
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CONFIGURAREA TASTEI PROGRAMABILE

Puteti aloca, de asemenea, tasta Programabhila sd efectueze diverse functii in unele situatii, cand ecranul este blocat.
Pe ecranul Setari, apdsati Tasta programabila.

Selectati metoda de apasare a butonului. Apoi selectati o functie disponibild pentru a o atribui tastei.

Apasati OK.

L -

PERSONALIZAREA AFISAJULUI
AJUSTAREA LUMINOZITATII ECRANULUI
1. Pe ecranul Setari, apdsati Afisaj > Nivel luminozitate.
2. Glisati cursorul la stanga pentru a intuneca ecranul sau la dreapta pentru a-l face mai luminos.

3. Ridicati degetul de pe glisor, pentru ca setdrile dvs. sa fie salvate automat.

Sugestie: Glisati comutatorul Luminozitate adaptiva spre dreapta ~© pentru a activa dispozitivul sa regleze automat
luminozitatea ecranului in functie de lumina ambientala.

ROTIREA AUTOMATA A ECRANULUI

Pentru a activa rotirea ecranului atunci cand porniti dispozitivul intre peisaj si portret, apasati Avansat si glisati
comutatorul Rotirea Automata spre dreapta  © .
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AJUSTAREA TIMPULUI INAINTE CA ECRANUL SA SE INCHIDA

Daca telefonul dvs. este inactiv 0 perioada de timp, acesta va inchide ecranul pentru a economisi energie. Pentru a seta o
perioada de inactivitate mai lunga sau mai scurta,:

1. Pe ecranul Setari, apasati Afigaj > Avansat > Inactivitate.
2. Selectati durata de timp cat ecranul sa fie iluminat inainte sa se stingd.

SETAREA TONULUI DE APEL
ACTIVAREA MODULUI SILENTIOS

e  Apdsati si tineti apasatd tasta Volum jos pand cand ° apare pe ecran.
e Toate sunetele, cu exceptia media si alarmelor, sunt puse pe silentios.

REGLAREA VOLUMULUI TONULUI DE APEL

Puteti regla volumul tonului de apel de pe Ecranul de pornire sau in ecranele oricarei aplicatii (mai putin in timpul unui apel
sau atunci cand redati muzica sau vizionati videoclipuri). Apdsati tasta Velum sus/jos pentru a regla volumul tonului de apel
la nivelul dorit. Puteti regla volumul tonului de apel si pe ecranul de Setari.

1. Peecranul Setari, apasati Sunet.
2. In Volum ton de apel, glisati cursorul pentru a regla nivelul volumului.

SCHIMBAREA TONULUI DE APEL AL TELEFONULUI

Pe ecranul Setari, apdsati Sunet.

Apasati Ton de apel telefon.

Selectati tonul de apel pe care doriti sd 1l folositi. Apare o previzualizare cand este selectat.
Apasati OK.

L -

SETAREA TELEFONULUI SA VIBREZE PENTRU APELURILE PRIMITE

In ecranul Setari, apasati Sunet si glisati butonul Vibrare si pentru apeluri spre dreapta @ .

SETAREA SERVICIILOR TELEFONULUI
ACTIVAREA ROAMINGULUI DE DATE

1. Inecranul Setari, apasati Retea si Internet > Retea mobila.
2. Glisati butonul Roaming spre dreapta ~© .

NOTA:
e Accesarea serviciilor de date in roaming poate atrage costuri suplimentare considerabile. Intrebati furnizorul serviciului
de retea despre tarifele roamingului de date.

DEZACTIVAREA SERVICIULUI DE DATE

1. Inecranul Setari, apasati Retea si Internet > Retea mobila.
2. Glisati comutatorul de Date Mobile spre stanga @ .
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UTILIZAREA NFC

NFC-ul permite schimbul de date intre doua dispozitive cu functie NFC activatd, atunci cand dispozitivele se ating sau cand
se afla aproape unul de celdlalt la numai cativa centimetri.

ACTIVAREA FUNCTIEI NFC

1. Inecranul Setari, apasati Dispozitive conectate.
2. Glisati comutatorul NFC spre dreapta @ .
3. Functia Android™ Beam se va activa, de asemenea, in mod automat.

TRANSFERUL DE CONTINUT PRIN NFC

1. Activati functiile NFC si Android Beam.
2. Deschideti continutul pe care doriti sa il partajati (puteti partaja continut web, videoclipuri YouTube, contacte si multe altele)
3. Asezati dispozitivele spate-in-spate, cand vi se solicitd Apasati pentru a transfera, apasati ecranul.

PROTEJAREA DISPOZITIVULUI

ACTIVAREA CODULUI PIN PENTRU CARTELA SIM

1. Pe ecranul Setari, apdsati Securitate si locatie > Blocare cartela SIM.

2. Glisati butonul Blocare carteld SIM spre dreapta @ .

3. Introduceti PIN-ul cartelei SIM si apoi apasati OK. Pentru a schimba codul PIN al cartelei SIM in orice moment, apdsati
Modificare PIN SIM.

NOTA:
Puteti forma n orice moment numerele de urgenta de pe telefonul dvs. mobil.



PROTEJAREA DISPOZITIVULUI CU BLOCARE ECRAN
Pentru a pastra datele pe dispozitivul dvs. Cat S61, puteti utiliza 0 metoda de blocare a ecranului.

1. Peecranul Setari, apdsati Securitate & locatie > Blocare ecran.
2. Selectati una dintre optiunile disponibile.

o Glisare cu degetul: Trageti cu degetul Tn sus pictograma de blocare pentru a debloca ecranul.
° Model: Trasati modelul corect de deblocare pe ecran pentru a debloca ecranul.

° PIN: Introduceti un numar PIN pentru a debloca ecranul.

° Parola: Introduceti o parold pentru a debloca ecranul.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea metodei de blocare a ecranului aleasa.

ACTIVAREA ANIMATIEI DE AVERTIZARE PRIVIND REZISTENTA LA APA/PRAF
Utilizati aceasta optiune pentru a activa animatia de avertizare.
1. Peecranul Setari, apasati Afigsaj > Avansat.

Glisati spre dreapta = © butonul Rezistentd la Apa/Praf pentru a activa animatia de avertizare. Va apdrea pe ecran de fiecare
data cand capacul este deschis.

GESTIUNE APLICATII
VIZUALIZAREA UNEI APLICATII INSTALATE

1. Pe ecranul Setéri, apasati Aplicatii si Notificari.
2. Inlista de aplicatii, efectuati oricare dintre actiunile urmatoare:

° Apasati o aplicatie pentru a-i vizualiza detaliile direct.

o Apasati Notificari pentru a modifica setarile de notificare.

o Apdsati Permisiune aplicatii pentru a seta ce informatii poate aplicatia accesa.

° Apasati Avansat > Aplicatii implicite pentru a seta sau a sterge aplicatiile implicite.

° Apasati Alerte de urgenta pentru a modifica setdrile de alerta de urgenta.

° Apdsati Acces special pentru aplicatii pentru a configura ce aplicatii pot accesa functiile speciale enumerate aici.

ELIMINAREA UNEI APLICATII INSTALATE
1. Pe ecranul Setari, apasati Aplicatii si Notificari.
2. Apasati o aplicatie, apoi apdsati DEZINTALARE > OK pentru a elimina aplicatia de pe dispozitiv.

NOTA:
e Aplicatiile preinstalate nu pot fi sterse.

RESETAREA DISPOZITIVULUI DUMNEAVOASTRA

COPIEREA DE REZERVA A SETARILOR PERSONALE
Setdrile dvs. personale pot fi salvate pe serverele Google cu un cont Google. Daca inlocuiti dispozitivul, setdrile pentru
backup vor fi transferate pe un dispozitiv nou la prima conectare dintr-un cont Google.

1. Tnecranul Setri, apdsati Sistem > Copie de siguranta.
2. Glisati spre dreapta comutatorul Copie de rezerva in Google Drive © .
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RESTABILIREA DATELOR DIN FABRICA

Daca restabiliti datele din fabricd, dispozitivul dvs. va reveni la setdrile configurate din fabricd. Toate datele dvs. personale
de pe dispozitivul intern de stocare a dispozitivului, inclusiv informatiile despre cont, setdrile de sistem si aplicatii si toate
aplicatiile descarcate vor fi sterse.

Daca resetati telefonul nu va fi stearsd nicio actualizare a software-ului sistemului pe care ati descdrcat-o si niciun fisier de
pe cardul microSD, cum ar fi muzica sau fotografiile.

1. Pe ecranul Setari, apasati Sistem > Optiuni de resetare > Sterge toate datele (resetare la configurarea din
fabrica).

2. (Cand se solicita, apasati RESETARE TELEFON, iar apoi apdsati STERGE TOT. Telefonul mobil reseteaza setarile la
setarile originale din fabricd, iar apoi reporneste.

VIZUALIZAREA ETICHETEI ELECTRONICE

Pentru a vizualiza informatiile de reglementare de pe dispozitivul dvs., urmati pasii acestia:

1. Pe Ecranul de pornire, apdsati A > Setari o3
2. Peecranul Setari, apasati Sistem > Despre telefon > Informatii de reglementare.

© ¥ %4 & 1509

< About phone Model: S61
Europe

Status
Phone number, signal, etc. ‘ €
_—

Legal information
Spectrum and Power

i i : J Spectrum Conducted power (dBm)
i_Bequistoryinformation) ; G 500 99
GSM 1800 30.97

WCDMA B1 22.94

Model WCDMA B8 2469
S61 FDD-LTE B1 22.86|
FDD-LTE B3 22.89,

FDD-LTE B7 24.16

FDD-LTE B8 24.47

Android version FDD-LTE B20 2003
81.0 FDD-LTE B28 243
FDD-LTE B38 24.39

FDD-LTE BA0 2

FDD-LTE B41 23.67

Android security patch level BT/EDR 10.1

1 April 2018 BLE 17
WLAN 2.4G 17.6

WILAN 56 18.06

NFC 13.56MHz -10.72 (dBuA/m at10m)

Baseband version
SDM-150744,Jun 12018,16:03:08

us
Kernel version United States of America
?p?eiﬁlg:srg ((gcccc\)/evsxon 4.9.x20150123 FCC ID: ZL5S61
Fri Jun 1 17:22:05 CST 2018
Canada
Build number I1C:11151A-S61

LTE_D0201121.0_S61_0.037.00




38

ANEXA

AVERTISMENTE $I MASURI DE SIGURANTA

Aceasta sectiune cuprinde informatii importante referitoare la instructiunile de utilizare a dispozitivului dvs. De asemenea, contine
informatii despre cum sa utilizati in siguranta dispozitivul dvs. Cititi cu atentie aceste informatii inainte de a utiliza dispozitivul.

CARCASA REZISTENTA LA APA
Capacele pentru USB si mufa Jack pentru cdsti trebuie sa fie bine fixate, pentru a vd asigura ca dispozitivul este rezistent la apd.

DISPOZITIVUL ELECTRONIC

Inchideti dispozitivul daca va aflati intr-o situatie in care utilizarea acestuia este interzis. Nu utilizati dispozitivul atunci cand
acest lucru poate cauza pericole sau poate interfera cu alte dispozitive electronice.

DISPOZITIVELE MEDICALE

Urmati regulile si reglementdrile stabilite de spitale si unitati de Tngrijire a sanatatii. Nu utilizati dispozitivul dacd utilizarea
acestuia este interzisa.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda pastrarea unei distante minime de 15 cm intre un dispozitiv si un stimulator
cardiac pentru a preveni o posibild interferentd cu stimulatorul cardiac. Daca utilizati un stimulator cardiac, utilizati
dispozitivul pe partea opusa a stimulatorului cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

ATMOSFERA POTENTIAL EXPLOZIVA

Tnchideti dispozitivul in orice perimetru cu o atmosferd potential exploziva si respectati toate semnele si instructiunile. Perimetrele
care pot prezenta atmosfere potential explozive includ zonele in care este indicat sa opriti motorul vehiculului dvs. Producerea unor
scantei in astfel de zone poate produce o explozie sau poate declansa un incendiu, care sa aiba drept rezultat vatamari corporale
sau care sa conduca chiar la deces. Nu porniti dispozitivul la punctele de alimentare, cum ar fi benzinariile. Respectati restrictiile
privind utilizarea echipamentului radio in depozitele de carburant, in zonele de depozitare si distributie a carburantului si in fabricile
de substante chimice. In plus, respectati restrictiile din perimetrele in care sunt in desfasurate operatiuni de dinamitare. Inainte de
utilizarea dispozitivului, identificati zonele care au atmosfere potential explozive si care sunt de obicei, dar nu intotdeauna, marcate
clar. Aceste locatii includ perimetrele de sub puntea barcilor, unitatile de depozitare sau transfer a substantelor chimice si zonele in
care aerul contine substante chimice sau particule cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice. Intrebati producatorii autoturismelor
care utilizeaza gaz petrolier lichefiat (cum ar fi propan sau butan) daca acest dispozitiv poate fi utilizat in sigurantd in apropierea lor.

SIGURANTA IN TRAFIC

o Tineti cont de legile si reglementarile locale atunci cand utilizati dispozitivul. Tn plus, daca utilizati dispozitivul in timp
ce conduceti autovehiculul, respectati urmatoarele indicatii:

e Concentrati-va la condus. Prima dvs. responsabilitate este sa conduceti in siguranta.
e Nu vorbiti la dispozitiv in timp ce conduceti. Utilizati accesoriile pentru maini liberi.
e Pentru a prelua sau efectua un apel, parcati vehiculul pe marginea drumului Tnainte de a utiliza dispozitivul.

e Semnalele de RF pot afecta sistemele electronice ale vehiculelor cu motor. Pentru mai multe informatii, consultati
producatorul vehiculului.

e Intr-un vehicul cu motor, nu asezati dispozitivul peste airbag sau in zona de gonflare a acestuia. Daca airbagul ar trebui
sd se umfle, impactul puternic cu dispozitivul dvs. de sus ar putea provoca vatamari grave.

e Daca calatoriti cu avionul, puneti dispozitivul dvs. pe Mod Avion. Utilizarea dispozitivelor wireless intr-un avion poate da
nastere la pericole ce pot afecta controlarea aeronavei si poate intrerupe reteaua de telefonie wireless. De asemenea,
poate fi considerat ca fiind ilegal.
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MEDIUL DE FUNCTIONARE

e Nu utilizati sau incdrcati dispozitivul Tn locuri cu praf, umezeald si mizerie sau in locuri in care sunt prezente campuri
magnetice. In caz contrar, poate avea ca rezultat o functionare defectuoas a circuitului.

e Dispozitivul este conform cu specificatiile privind RF atunci cand este utilizat langa urechea dvs. sau la o distanta de 1,0
cm de corpul dvs. Asigurati-va cd accesoriile dispozitivului, cum ar fi carcasa si suportul acestuia nu contin componente
metalice. Tine dispozitivul la o distanta de 1,0 cm fata de corpul dvs. pentru a indeplini cerintele mentionate anterior.

o Intr-0zi furtunoasa cu tunete, nu utilizati dispozitivul in timp ce este incdrcat pentru a preveni orice pericol cauzat de fulgere.

e (Cand sunteti intr-o convorbire, nu apasati antena. Atingerea antenei afecteaza calitatea apelului si cauzeaza o crestere
a consumului de energie. Ca urmare, durata convorbirilor si a stdrii de inactivitate este redusa.

o Intimp ce utilizati dispozitivul, fineti cont de legile si reglementarile locale si respectati intimitatea si drepturile legale
ale celorlalti.

e Mentineti temperatura ambientald intre 0°C si 40°C in timp ce dispozitivul este incarcat. Mentineti temperatura
ambientald intre 0°C si 45°C atunci cand utilizati un dispozitiv alimentat de la o baterie. Dispozitivul functioneaza intre
-25°C si 55°C, dar datorita laturilor metalice nu recomandam utilizarea dispozitivului la temperaturi sub 0°C sau peste
45°C fdra utilizarea manusilor de protectie.

PREVENIREA AFECTARII AUZULUI

Utilizarea unui set de casti la volum mare va poate afecta auzul. Pentru a reduce riscul afectdrii auzului, reduceti volumul in
casti la un nivel sigur si confortabil.

SIGURANTA COPIILOR

Respectati toate masurile de siguranta cu privire la siguranta copiilor. Poate fi periculos sa Iasati un copil sa se joace cu
dispozitivul sau accesoriile dvs., care pot contine componente care pot fi desprinse de pe dispozitiv, deoarece poate prezenta
pericol de inecare. Asigurati-va ca tineti copiii mici la distanta de dispozitiv si accesorii.

ACCESORII

Alegeti numai baterii, incarcatoare si accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de catre producatorul dispozitivului.
Utilizarea oricarui alt tip de incdrcdtor sau accesoriu poate duce la pierderea garantiei dispozitivului, poate contraveni
regulilor si legilor locale si poate fi periculoasd. Va rugam sa contactati distribuitorul pentru a afla informatii referitoare la
disponibilitatea bateriilor, incarcatoarelor si accesoriilor aprobate din zona dumneavoastra.

BATERIA SI INCARCATORUL
e Deconectati incarcatorul e la priza electrica si dispozitiv atunci cand nu il utilizati.
e Bateria poate fi incarcatd si descdrcata de sute de ori inainte de a ajunge la finalul perioadei de utilizare.

e Utilizati sursa de alimentare cu c.a. mentionatd in specificatiile incarcatorului. O tensiune necorespunzatoare poate
cauza un incendiu sau o functionare defectuoasa a incarcatorului.

e Daca electrolitul din baterie se scurge, asigurati-va ca acesta nu va atinge pielea sau ochii. Atunci cand electrolitul va
atinge pielea sau va intra in ochi, spalati imediat ochii cu apa curata si consultati un medic.

 Incazulin care bateria se deformeaza, isi modifica culoare sau se incalzeste anormal in timpul incarcarii, incetati imediat utilizarea
dispozitivului. In caz contrar, acest lucru poate conduce la scurgerea lichidului din baterie, supraincalzire, explozie sau incendiu.

¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu, cablul este expus sau rupt), sau stecherul slabeste,
incetati imediat sa mai utilizati cablul. n caz contrar, acest lucru poate conduce la aparitia unui soc electric, a unui
scurtcircuit in Tncarcator sau la producerea unui incendiu.

e Nu aruncati dispozitivul in foc intrucat poate exploda. Bateriile pot exploda si daca sunt deteriorate.
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e Nu modificati sau prelucrati dispozitivul, nu incercati sd introduceti obiecte strdine in dispozitiv, sa scufundati sau sa
expuneti dispozitivul la apa sau alte lichide, |a foc, explozii sau orice alt pericol.

e  Fvitati sd scapati dispozitivul. Daca dispozitivul este scapat pe jos, mai ales pe suprafete dure, iar utilizatorul suspecteaza
orice deteriorare, duceti produsul la un centru de service calificat pentru a fi verificat. Utilizarea incorecta poate duce la
producerea unui incendiu, a unei explozii sau altor pericole.

e Eliminati prompt dispozitivele uzate Tn conformitate cu reglementdrile locale.

e Dispozitivul trebuie conectat numai la produse care poarta logo-ul USB-IF sau au trecut prin programul de conformitate USB-IF.

o In timpul Tncarcarii, asigurati-va ca incrcatorul este conectat la o prizd de curent alternativ care este in imediata
apropiere a dispozitivului. Incarcdtorul trebuie s& fie usor de accesat.

e (ablul de alimentare USB este considerat ca un dispozitiv separat pentru adaptorul de incarcare.
e Ratingul de iesire al incarcatorului 3.6V~6.0V/3A;6.2V~9.0V/2.0A;9.2V~12.0V /1.5

ATENTIE - RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UNA DE TIP INCORECT. ELIMINATI
BATERIILE UZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

CURATAREA S| INTRETINEREA

o Incércatorul nu este rezistent la apd. Mentineti-| uscat. Protejati incarcatorul de apa sau vapori. Nu apdsati incarcatorul
cu mainile ude; in caz contrar, acest lucru poate conduce la producerea unui scurtcircuit, a unei functionari defectuoase
a dispozitivului si poate electrocuta utilizatorul.

o Nu agezati dispozitivul si incarcatorul in locuri Tn care ar putea fi deteriorate ca urmare a unei coliziuni. In caz contrar, acest lucru
poate conduce la scurgerea lichidului din baterie, functionare defectuoasa a dispozitivului, supra incalzire, incendiu sau explozie.

e Nuasezati langa dispozitiv dispozitive media de stocare magnetice, cum ar fi carduri magnetice si dischete. Radiatiile
produse de dispozitiv pot sterge datele stocate pe acestea.

o Nu l3sati dispozitivul si incarcatorul in locuri cu temperaturi extrem de scazute sau de ridicate. In caz contrar, este
posibil ca acestea sa nu functioneze normal si pot conduce la aparitia unui incendiu sau a unei explozii. Atunci cand
temperatura este mai mica de 0°C, performanta acumulatorului este afectatd.

e Nu asezati obiecte metalice ascutite, cum ar fi agrafele, langa casca pentru ureche. Castile pot atrage aceste obiecte
si te pot rani.

¢ Tnainte de curta sau intretine dispozitivul, inchideti-l si deconectati-| de la incarcator.
e Nu utilizati niciun fel de detergent chimic, pudrd sau alt agent chimic (cum ar fi alcool sau benzen) pentru a curdta
dispozitivul sau incarcatorul. In caz contrar, diferite parti ale dispozitivului pot fi deteriorate sau poate sa se producd un

incendiu. Aparatul poate fi curdtat cu o carpa moale antistatica.

e Nu dezmembrati dispozitivul sau accesoriile. In caz contrar, garantia pentru dispozitiv §i accesorii nu este valabila, iar
producdtorul nu poate fi considerat responsabil sa va plateasca dauna.

e Daca ecranul dispozitivului este spart ca urmare a lovirii de obiecte dure, nu apdsati si nu incercati sa detasati partile
sparte. In acest caz, incetati imediat utilizarea dispozitivului si contactati un centru de service autorizat.

COMPATIBILITATEA CU PROTEZELE AUDITIVE (HAC)
REGLEMENTARI PENTRU DISPOZITIVE FARA FIR DOAR VARIANTA SUA
Acest dispozitiv a fost testat si clasificat pentru utilizarea cu dispozitive auditive pentru unele din tehnologiile wireless pe care le foloseste.

Totusi, pot exista tehnologii wireless mai noi folosite Tn acest telefon care nu au fost inca testate in privinta utilizarii cu dispozitive
auditive. Este important sa incercati amanuntit diferite functii ale acestui telefon si sa il utilizati in locatii diferite, folosind dispozitivul
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dvs. auditiv sau implantul cohlear, pentru a determina daca auziti zgomot de interferenta. Consultati furnizorul de service sau
producdtorul acestui telefon pentru informatii legate de compatibilitatea cu dispozitivele auditive. Dacd aveti intrebari referitoare la
politicile de returnare sau schimbare, consultati furnizorul de service sau distribuitorul de la care ati achizitionat telefonul.

Comisia Federala pentru Comunicatii a Statelor Unite (FCC) a stabilit anumite cerinte in ceea ce priveste dispozitivele
mobile digitale wireless pentru a fi compatibile cu protezele auditive si cu alte dispozitive ajutatoare pentru auz.

Industria de telefonie mobild a dezvoltat un sistem de rating pentru a asista utilizatorii dispozitivelor de audiere,
examinand compatibilitatea dispozitivelor mobile cu dispozitivele auditive.

Clasificarile nu sunt garantate. Rezultatele vor varia in functie de dispozitivul auditiv i de nivelul de pierdere a auzului
al utilizatorului. Tn cazul In care dispozitivul dvs. se intdmpla sé fie vulnerabil la interferente, nu veti putea utiliza cu
succes un telefon din aceasta categorie. Cea mai buna metoda de a determina daca dispozitivul mobil este bun pentru
necesitatile dvs. este sa il incercati in timp ce folositi dispozitivul de auz.

FCC a adoptat regulile HAC pentru telefoanele wireless digitale. Aceste reguli impun testarea si clasificarea anumitor telefoane
n conformitate cu standardele C63.19-201 ale Institutului National American de Standarde (ANSI) privind compatibilitatea cu
dispozitivele auditive. Standardul ANSI pentru compatibilitatea cu dispozitivele auditive contine doud tipuri de clasificdri:

Clasificarea M: Telefoanele clasificate cu M3 sau M4 corespund cerintelor FCC si cel mai probabil vor genera mai putine
interferente pentru dispozitivele de auz decat telefoanele care nu fac parte din aceste categorii. M4 este cea mai bund/
mai mare dintre cele doud categorii.

Clasificarea T: Telefoanele clasificate cu T3 sau T4 corespund cerintelor FCC si sunt cele mai potrivite pentru a fi utilizate
cu bobina de telefon a unui dispozitiv de auz (,Comutator T” sau ,,Comutator telefon”) decét telefoanele care nu sunt in
aceasta categorie. T4 este cea mai buna/mai mare dintre cele doud categorii. (Retineti ca nu toate dispozitivele auditive
sunt dotate cu bobind de telefon.) Clasificdrile M si T testate pentru acest dispozitiv (ID FCC: ZL5S61), M3 si T3.

APEL DE URGENTA

Puteti utiliza dispozitivul pentru a efectua apeluri de urgentd in zona de acoperire a serviciului. Cu toate acestea, conexiunea
nu poate fi garantatd in orice fel de conditii. Nu ar trebui sa va bazati pe dispozitiv doar pentru comunicatii esentiale.

DECLARATIA FCC

Acest dispozitiv este conform cu sectiunea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doud
conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente periculoase si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente primite, inclusiv interferentele care ar putea cauza o functionare nedorita.

Antenalele) utilizata(e) pentru acest transmitator nu trebuie sa fie amplasate sau operate impreund cu altd antend sau transmitdtor.

NOTA:

Selectarea codului tarii este numai pentru modelul pentru tarile din afara Statelor Unite si nu este disponibild pentru
toate modelele pentru Statele Unite. Conform Regulamentului FCC, toate produsele WiFi puse pe piata in Statele Unite
trebuie fixate sa functioneze numai pe canalele din Statele Unite.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca este conform cu limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, asa
cum prevede sectiunea 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt concepute sa asigure o protectie rezonabild fata
de interferentele periculoase dintr-o locuintd. Acest echipament genereaza, foloseste si poate emite energie de radio
frecventa si, daca nu este instalat si utilizat in acord cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor
radio. Totusi, nu este nicio garantie ca nu vor exista interferente Tn timpulunei instaldri. Dacd acest echipament provoaca
interferente ddunatoare la receptia radio sau de televiziune, care pot fi determinate prin pornirea si oprirea echipamentului,
utilizatorul este Tndemnat sa incerce sa corecteze aceste interferente prin una dintre masurile urmatoare:

Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

Cresterea distantei dintre echipament si receptor.

Conectarea echipamentului intr-o priza cu un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.

Consultarea unui distribuitor sau a unui tehnician radio/TV cu experienta.

Modificdrile sau schimbdrile care nu sunt aprobate Tn mod expres de partea responsabild cu conformitatea pot anula
autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.



DECLARATIA DEPARTAMENTULUIDE INDUSTRIE
AL CANADEI

Acest dispozitiv este conform cu standardul(ele) RSS privind scutirea de licenta al Departamentului de Industrie al Canadei.
Functionarea este supusa urmatoarelor doud conditii:

1. dispozitivul nu poate produce interferente, si

2. dispozitivul trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care ar putea cauza o functionare nedorita a acestuia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

e Acest dispozitiv din Clasa B este conform cu standardul canadian ICES-003; CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e Dispozitivul ar putea intrerupe automat transmisia in cazul absentei informatiilor de transmisie sau a defectiunilor de
functionare. Retineti ca acest lucru nu intentioneaza sa interzica transmiterea informatiilor de control sau de semnalizare
sau utilizarea codurilor repetitive impuse de tehnologie.

DECLARATIA PRIVIND EXPUNEREA LA RADIATILI:

Produsul este conform cu limita de expunere la RF pentru dispozitivele portabile din Canada stabilita pentru un mediu
necontrolat si este sigur pentru scopul de utilizare descris in acest manual. O reducere mai mare a expunerii la RF poate fi
obtinuta daca produsul peste tinut la o distantd cat mai mare de corpul utilizatorului sau setand dispozitivul la o putere de
iesire mai micd, daca o astfel de functie este disponibila.

Pentru utilizarea Tn cazul incorporarii in haine sau in accesoriile pentru vestimentatie, acest dispozitiv a fost testat si este conform
cu normele privind expunerea la RF ale IC pentru utilizarea unui accesoriu care nu contine metal, iar setul de casti este pozitionat
la cel putin 1 cm de corp. Este posibil ca utilizarea altor accesorii sa nu asigure conformitatea cu normele de expunere la RF ale IC.

DECLARATION D’EXPOSITION AUX RADIATIONS:

e e produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats- Unis et le Canada
établies pour un environnement non controlé.

e |e produit est sdr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre
augmentée si |'appareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé
sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

e (et équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements |C établies pour un environnement non controlé.

e (et équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 1.0 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

e Acestdispozitiv si antenalele) sa/sale nu trebuie amplasate sau utilizate impreund cu nicio alta antena sau transmitator,
cu exceptia radiourilor incorporate testate. Functia Selectare cod tard este dezactivatd pentru produsele puse pe piata
in Statele Unite/Canada.

e (etappareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre

émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. La fonction de sélection de I'indicatif du pays est
désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.

INFORMATII CU PRIVIRE LA EXPUNEREA
LA RF (SAR)

e Dispozitivul dvs. Cat S61 este conform cerintelor guvernamentale privind expunerea la undele radio.



e Acest dispozitiv este conceput si fabricat sd nu depdseasca limitele de emisie pentru expunerea la frecventa radio (RF)
stabilite de Comisia Federala pentru Comunicatii a Guvernului Statelor Unite.

e Pentru utilizarea Tn cazul incorporarii in haine sau in accesoriile pentru vestimentatie, acest dispozitiv a fost testat si este conform
cu normele privind expunerea la RF ale FCC pentru utilizare unui accesoriu care nu contine metal, iar setul de cdsti este pozitionat
lacel putin 1 cm de corp. Este posibil ca utilizarea altor accesorii sd nu asigure conformitatea cu normele de expunere la RF ale FCC.

e Limita SAR stabilita de FCC este de 1,6W/kg.

Cele mai ridicate valori SAR raportate conform Regulamentului FCC pentru telefon sunt listate mai jos:

SAR la nivelul capului: 1.17 W/kg, SAR Corp: 0,84 W/kg, Router wireless SAR: 1,20 W/kg

Pentru a reduce nivelul de expunere la radiatii, luati urmatoarele masuri:
(i) utilizati dispozitiv in conditii de receptie bune
(ii) utilizati un set pentru maini libere
(iii) femeile insarcinate sunt rugate sa tina telefonul la distanta de burta
(iv) utilizati telefonul mobil la distanta de partile genitale

PREVENIREA PIERDERII AUZULUI

& Pentru a preveni posibila deteriorare a auzului, nu folositi volumul la niveluri ridicate pentru perioade mari de timp.

CONFORMITATEA CE SAR

Acest dispozitiv este conform cu cerintele UE (1999/519/CE) cu privire la limitarea expunerii publicului general la campuri
electromagnetice pentru protectia sanatatii.

Limitdrile sunt o parte a recomandarilor pentru protectia publicului general. Aceste recomandari au fost realizate si verificate
de organizatii stiintifice independente, prin evaludri si studii stiintifice regulare si temeinice. Unitatea de masurd a Consiliului
Europei pentru limitele recomandate ale dispozitivelor mobile este ,Rata specifica de absorbtie” (SAR) si limita SAR este de
2,0 W/ kg peste 10 grame de tesut. Indeplineste cerintele International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP - Comisia Internationala de Protectie Impotriva Radiatiilor Neionizante).

Acest dispozitiv a fost testat pentru utilizarea prin purtare pe corp si a fost identificat ca indeplinind normele de expunere
ale ICNIRP si Standardul european EN 62209-2, pentru utilizarea cu accesorii dedicate. Folosirea altor accesorii care contin
metale nu asigura conformitatea cu normele de expunere ICNIRP.

SAR este masurat cu dispozitivul la o distanta de 5 mm fatd de corp, Tn timp ce transmite la cel mai mare putere in toate
benzile de frecventd ale dispozitivului mobil.

Cele mai ridicate valori SAR raportate conform Regulamentului CE pentru telefon sunt listate mai jos:
SAR la nivelul capului: 0,416 W/kg, SAR Corp: 1,594 W/kg

Pentru a reduce expunerea la frecventa radio (RF), folositi un accesoriu hands-free sau altd optiune similard pentru a tine acest
dispozitiv la distantd de cap si corp. Dispozitivul trebuie tinut la o distantd de cel putin 5 mm de corp pentru a va asigura ca nivelurile
de expunere raman la sau sub nivelurile testate. Alegeti cleme pentru curea, tocuri sau alte accesorii similare purtate pe corp
care nu contin componente metalice, care sunt utile la utilizarea dispozitivului in acest fel. Husele cu parti metalice pot modifica
performantele RF ale dispozitivului, inclusiv conformitatea sa cu indicatiile privind expunerea la RF, intr-un fel ce nu a fost testat sau
certificat, iar utilizarea unor astfel de accesorii trebuie evitatd. In consecintd, utilizarea acestor accesorii trebuie evitats.

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

Acest simbol de pe dispozitiv (si de pe toate bateriile incluse) indica faptul ca acestea nu trebuie eliminate ca $i gunoi
menajer. Nu aruncati dispozitivul sau bateriile ca deseuri nesortate. Dispozitivul (si toate bateriile) trebuie predate unui

— punct de colectare certificat pentru reciclarea sau eliminarea lor corespunzatoare la finalul ciclului de viata.
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Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea dispozitivului sau bateriilor, contactati biroul local, serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul din care ati achizitionat dispozitivul.

Aruncarea acestui dispozitiv trebuie realizata conform Directivei privind deseurile provenite de la echipamente electrice si electronice
(WEEE) a Uniunii Europene. Motivul separarii WEEE si a bateriilor de alte deseuri este de a reduce la minim impacturile potentiale
asupra mediului si asupra sanatatii umane a oricdror substante periculoase care ar putea fi prezente in acestea.

REDUCEREA SUBSTANTELOR PERICULOASE

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul UE privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor
chimice (REACH) (Regulamentul nr. 1907/2006/CE al Parlamentului European si al Consiliului) si cu Directiva UE privind
restrictionarea substantelor periculoase (RoHS) (Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului). Pentru mai
multe informatii referitoare la conformitatea cu REACH a dispozitivului, vizitati site-ul web www.catphones.com/certification.
Va recomanddm sa vizitati site-ul cu regularitate pentru a obtine informatii actualizate.

CONFORMITATEA CU REGLEMENTARILE UE

Prin urmare, Bullitt Mobile Ltd. declarad ca echipamentul radio S61 este compatibil cu Directiva 2014/53 / UE. Declaratia
completa UE de conformitate este disponibila aici: https://www.catphones.com/support/s61-support

EU COMPLIANCE STATEMENT

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior numai cand functioneaza in gama de frecvente de la 5150 la 5350 MHz.
Restrictii in: Belgia (BE), Bulgaria (BG), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia
(EL), Croatia (HR), Italia (IT), Cipru (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (LU), Ungaria (MT), Polonia (PL), Portugalia (PT),
Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacia (SK), Finlanda (Fl), Suedia (SE), Marea Britanie (UK) Islanda (IS), Liechtenstein (LI) si
Turcia (TR).

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale ale Google LLC; Oreo este 0 marca inregistrata a grupului
Mondelez International, Inc.
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SPECIFICATIILE S61

Sistem de operare Android 8.1 Oreo™
Procesor QCT SDM630, Octa Core
. o Memoria interna: 64GB eMMC / 4GB RAM LPDDR4
Memorie . Memoria externd: SDXC, Class 10/Viteza ultra high/pana la 200GB
ROW SKU Bands:
D LTE: 1,2,3,5,7,8,19,20,26,28,38,39,40,41
o HSPA: 1,258
o GSM/GPRS/EDGE: 850,900,1800,1900
US SKU Bands:
. LTE: 1,2,3,4,5,7,8,12,13,17,25,26,28,29,66
Cellular Network . HSPA:1,2,4,5,8
o GSM: 850,900,1800,1900
o LTE DL/UL: Cat12 (600Mbps) / Cat13 (150Mbps)
o HSPA+ DL/UL: Cat24 (42Mbps) / Cat 7 (11Mbps)
o GSM/GPRS/EDGE
D VoLTE, VoWiFi, VILTE, SRVCC, eMBMS
o 5.2"FHD with Capacitive 10 points tap w/ wet finger & glove support, GG5
Afisajul . IPS display
. Luminozitate: 500 cd/m2
o Camerd din spate: 16MP PDAF w/ Dual LED flash
Camera . Camera frontala: 8MP FF
o FLIR Thermal Camera: 80x60 + SDK
S Senzor de proximitate & Lumina, Senzor G, E-compass, Gyro, Barometru, Senzor
AL de Calitate aer, Umiditate/Temp
. Bluetooth 5
L . WIiFi 802.11 a/b/g/n/ac
Conectivitate o GPS, aGPS, GLONASS, iZat, Gaileo, QZSS, SBAS
o FM Radio cu RDS
. NFC
o Tip: Nedetasabil
Acumulator o Dimensiune: 4500mAh
o Protectie impotriva ingerarii: IP68 & 69
o Rezistent la apa: 3m
Altele . Test cidere: 1,8m
. HAC M3/T3
. Masurare asistatd de laser Clasa Il
Dimensiuni 75.8 x 149.8 (157mm de la partea superioara a ,,FLIR") x 12.60 mm
Greutate 255

* Designul si specificatiile pot fi modificate fard o notificare prealabila.
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DECLARATIA DE CONFORMITATE

PRODUCATOR:

Nume: Bullitt Mobile Limited

Adresa: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RGI IAR
ECHIPAMENT RADIO:

Model: S61

Obiectul declaratiei: Rugged Smart Phone

Versiune software: LTE_D0201121.1_S61

Accesorii furnizate si Componente: Adaptor AC, Cablu USB, Casti

Noi, Bullitt Mobile Limited, declaram pe propria raspundere ca produsul descris mai sus este in conformitate cu legislatiile
relevante de armonizare ale Uniunii:

DIRECTIVA RE (2014/53/EU), DIRECTIVA ROHS (2011/65/EU)
Urmatoarele standarde armonizate si / sau alte standarde relevante au fost aplicate:

1. SANATATE SI SIGURANTA (ARTICOLUL 3.1 (A) DIN DIRECTIVA RE)
EN 62311:2008, EN 62479:2010

EN 50360:2017, EN 62209-1:2016

EN 50566:2017, EN 62209-2:2010

EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

2. COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA (ARTICOLUL 3.1 (B) AL DIRECTIVEI RE)
EN 301 489-1 V2.1.1, Schita finald EN 301 489-3 V2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1, Draft EN 301 489-19 V2.1.0, Draft EN 301 489-52 V1.1.0

EN 55032:2015/AC:2016 Class B, EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014 Class A, EN 61000-3-3:2013

3. UTILIZARE RADIOFRECVENTA (ARTICOLUL 3.2 AL DIRECTIVEI RE)
e EN301511V125.1

e EN301908-1V11.1.1, EN 301 908-2 V11.1.2, EN 301 908-13 V11.1.2

e EN300328V2.1.1, EN 301 893 V2.1.1

e Draft EN 300 440 V2.2.0

e EN303413V1.1.1

e EN300330V2.1.1

e Schitd finald EN 303 345 V1.1.7

4. DIRECTIVA ROHS (2011/65 /UE)
e  EN50581:2012

Organismul notificat - (Denumirea: CETECOM GmbH, ID: 0680) a fost realizata evaluarea conformitatii cu Anexa I, Modulul
B a Directivei de Echipament Radio 2014/53/EU si a fost eliberat certificatul de examinare de tip UE (Ref. Nr.: M18-0490-01-

TEC) respectd cerintele esentiale ale articolelor 3.1a, 3.1b, 3.2.

Semnat pentru si in numele: Bullitt Mobile Limited
Loc: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR, Date: 30 Aprilie, 2018

Nume: Wayne Huang, Functie: Director Administratie 0DM,

<74
Semnatura:
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